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Test Booklet No.                                                           Test Booklet Code
 

narjm nwpñVH$m g§»`m                     This Booklet contains 24 printed pages.   narjm nwpñVH$m H$moS> 
  Bg nwpñVH$m _| 24 _w{ÐV n¥ð> h¢ &        
 

 

  Do not open this Test Booklet until you are asked to do so. 

  Bg narjm nwpñVH$m H$mo V~ VH$ Z Imob| O~ VH$ H$hm Z OmE & 
                                               Read carefully the Instructions on the Back Cover (Page 23 & 24) of this Test Booklet. 

  Bg narjm nwpñVH$m Ho$ {nN>bo AmdaU (n¥ð> 23 d 24) na {XE JE {ZX}em| H$mo Ü`mZ go n‹T>| & 
For instructions in Telugu see Page 2 of this booklet. / VobwJw _| {ZX}em| Ho$ {bE Bg nwpñVH$m H$m n¥ð> 2 XoI| & 

       INSTRUCTIONS  FOR  CANDIDATES                                                  narjm{W©`m|  Ho$  {bE  {ZX}e 

1. This booklet is a supplement to the Main Test Booklet for 
those candidates who wish to answer EITHER Part IV 
(Language I) OR Part V (Language II) in TELUGU 
language, but NOT BOTH. 

2. Candidates are required to answer Parts I, II, III from the 
Main Test Booklet and Parts IV and V from the languages 
chosen by them. 

3. Questions on English and Hindi languages for Part IV and  
Part V have been given in the Main Test Booklet. Language 
Supplements can be asked for separately. 

4. Use Blue/Black Ball Point Pen only for writing 
particulars on this page/marking responses in the Answer 
Sheet. 

5. The CODE for this Language Booklet is C. Make sure that 

the CODE printed on Side-2 of the Answer Sheet and on 

your Main Test Booklet is the same as that on this Language 

Supplement Booklet. In case of discrepancy, the candidate 

should immediately report the matter to the Invigilator for 

replacement of the Language Supplement Test Booklet. 

6. This Test Booklet has two Parts, IV and V consisting of  
60 Objective Type Questions, and each carries 1 mark : 

 Part IV : Language I – (Telugu)  (Q. Nos. 91 – 120) 

Part V : Language II – (Telugu) (Q. Nos. 121  – 150) 

7. Part IV contains 30 questions for Language I and Part V 
contains 30 questions for Language II. In this Test Booklet, 
only questions pertaining to Telugu language have been 
given. In case the language(s) you have opted for as 
Language I and/or Language II is a language other 
than Telugu, please ask for a Supplement (Language) 
Test Booklet of C Code that contains questions on 
that language. The languages being answered must 
tally with the languages opted for in your Application 
Form. No change in languages is allowed. 

8. Candidates are required to attempt questions in  
Language II (Part V) in a language other than the one 
chosen as Language I (Part IV) from the list of 
languages. 

9. Rough work should be done only in the space provided in the 
Test Booklet for the same. 

10. The answers are to be recorded on the OMR Answer Sheet 
only. Mark your responses carefully. No whitener is allowed 
for changing answers. 

1. `h nwpñVH$m _w»` narjm nwpñVH$m H$s EH$ n[a{eï> h¡, CZ narjm{W©̀ m| 
Ho$ {bE Omo `m Vmo ^mJ IV (^mfm I) `m ^mJ V (^mfm II) VobwJw 
^mfm _| XoZm MmhVo h¢, bo{H$Z XmoZm| Zht &  

2. narjmWu ^mJ I, II, III Ho$ CÎma _w»` narjm nwpñVH$m go X| Am¡a 
^mJ IV d V Ho$ CÎma CZHo$ Ûmam MwZr ^mfmAm| go & 

3. A§J«oµOr d {hÝXr ^mfm na àíZ _w»` narjm nwpñVH$m _| ^mJ IV d  
^mJ V Ho$ AÝVJ©V {XE JE h¢ & ^mfm n[a{eï>m| H$mo Amn AbJ go 
_m±J gH$Vo h¢ & 

4. Bg n¥ð> na {ddaU A§{H$V H$aZo Ed§ CÎma nÌ na {ZemZ bJmZo Ho$ {bE 
Ho$db Zrb o/H$mbo ~m°b nm°B§Q> noZ H$m à`moJ H$a| & 

5. Bg ^mfm nwpñVH$m H$m H$moS> C h¡ & `h gw{ZpíMV H$a b| {H$ Bg ^mfm 
n[a{eï> nwpñVH$m H$m H$moS>, CÎma nÌ Ho$ n¥ð>-2 Ed§ ‘w»¶ àíZ nwpñVH$m 
na N>no H$moS> go {_bVm h¡ & AJa `h {^Þ hmo Vmo narjmWu Xÿgar ^mfm 
n[a{eï> narjm nwpñVH$m boZo Ho$ {bE {ZarjH$ H$mo VwaÝV AdJV H$amE± & 

6. Bg narjm nwpñVH$m _| Xmo ^mJ IV Am¡a V h¢, {OZ_| 60 dñVw{Zð> àíZ 
h¢, VWm àË`oH$ 1 A§H$ H$m h¡ :  

 ^mJ IV : ^mfm I – (VobwJw) (àíZ g§. 91 – 120) 
 ^mJ V : ^mfm II – (VobwJw) (àíZ g§. 121 – 150) 
7. ^mJ IV _| ^mfm I Ho$ {bE 30 àíZ Am¡a ^mJ V _| ^mfm II Ho$ {bE  

30 àíZ {XE JE h¢ & Bg narjm nwpñVH$m _| Ho$db VobwJw ^mfm go 
gå~pÝYV àíZ {XE JE h¢ & `{X ^mfm I Am¡a/`m ^mfm II _| AmnHo$ 
Ûmam MwZr JB© ^mfm(E±) VobwJw Ho$ Abmdm h¡/h¢, Vmo H¥$n`m C H$moS> 
dmbr Cg ^mfm dmbr n[a{eï (^mfm) narjm nwpñVH$m _m±J  
br{OE & {OZ ^mfmAm| Ho$ àíZm| Ho$ CÎma Amn Xo aho h¢ dh AmdoXZ 
nÌ _| MwZr JB© ^mfmAm| go Adí` _ob ImZr Mm{hE & ^mfmAm| H$m 
n[adV©Z AZw_Ý` Zht h¡ & 

8. narjmWu ^mfm II (^mJ V) Ho$ {bE, ^mfm gyMr go Eogr ^mfm MwZ| 
Omo CZHo$ Ûmam ^mfm I (^mJ IV) _| MwZr JB© ^mfm go {^Þ hmo & 

9. a\$ H$m`© narjm nwpñVH$m _| Bg à`moOZ Ho$ {bE Xr JB© Imbr OJh na 
hr H$a| & 

10. g^r CÎma Ho$db OMR CÎma nÌ na hr A§{H$V H$a| & AnZo CÎma 
Ü`mZnyd©H$ A§{H$V H$a| &  CÎma ~XbZo hoVw ídoV a§OH$ H$m à`moJ {Z{fÕ 
h¡ & 

Name of the Candidate (in Capital Letters) : _________________________________________________________ 

narjmWu H$m Zm_ (~‹S>o Ajam| _|)  : 
Roll Number (AZwH«$_m§H$) : in figures (A§H$m| _|) _________________________________________________________ 
 
   : in words  (eãXm| _|) _________________________________________________________ 
 
Centre of Examination (in Capital Letters) : _________________________________________________________ 

narjm Ho$ÝÐ (~‹S>o Ajam| _|) : 
Candidate’s Signature : _____________________ Invigilator’s Signature : ________________________________ 

narjmWu Ho$ hñVmja :                           {ZarjH$ Ho$ hñVmja : 
Facsimile signature stamp of Centre Superintendent _________________________________________________ 
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PAPER I / àíZ-nÌ I 

PART IV & V / ^mJ IV & V 
Telugu Language Supplement 

VobwJw ^mfm n[a{eï> 
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D _¯@þ² ç³#çÜ¢MæüÐ@þ¬ÌZ 24 Ðèþ$${¨™èþ ç³#rË$ MæüËÐ@þ#.    MAK-23-I                  ç³È„æü ç³#çÜ¢Mæü MøyŠþ 

{ç³Ô¶ý² ç³{™èþ… I 

¿êVæüÐ@þ¬ IV Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ V 

™ðþË$Væü$ ¿êÚë çÜí³ÏÐðþ$…sŒý 
Ñ$Ð@þ$ÃÍ² D _ @̄þ² ç³#çÜ¢MæüÐ@þ¬ ™ðþÆæÿÐ@þÐ@þ$° ð̂þõ³µ Ð@þÆæÿMæü$ ™ðþÆæÿÐ@þÐ@þ§æþ$ª.  
D ç³È„æü _ @̄þ² ç³#çÜ¢MæüÐ@þ¬ Ððþ¯@þMæü õ³i (õ³i 23 Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ 24) ÌZ C_a @̄þ çÜ*^èþ¯@þË @̄þ$ gê“Væü™èþ¢V> è̂þ§æþÐ@þ…yìþ. 
ç³È„>Ææÿ$¦ËMæü$ çÜ*^èþ¯@þË$ : 
1. D _¯@þ²ç³#çÜ¢Mæü… {ç³«§é @̄þ ç³È„æü ç³#çÜ¢M>°Mìü A @̄þ$º…«§æþ…. C¨ ¿êVæüÐ@þ¬ IV (¿êçÙ I) ÌôýMæü ¿êVæüÐ@þ¬ V (¿êçÙ II) ™ðþË$Væü$ÌZ Æ>Ä¶ý$§æþË$aMæü$ @̄þ² 

Ñ§éÅÆæÿ$¦ËMæü$ Æðÿ…yìþ…sìýMìü M>§æþ$.þ 
2. ç³È„>Ç¦ ¿êVæüÐ@þ¬ I, II Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ III ËMæü$ çÜÐ@þ*«§é @̄þÐ@þ¬Ë¯@þ$ Ð@þ¬QÅ ç³È„æü ç³#çÜ¢MæüÐ@þ¬ @̄þ$…_ Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ ¿êVæüÐ@þ¬ IV Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ V  Ë 

çÜÐ@þ*«§é¯@þÐ@þ¬Ë¯@þ$ ÐéÆæÿ$ G…í³Mæü ^óþçÜ$Mö¯@þ² ¿êçÙÌZ CÐéÓÍ. 
3. C…XÏçÙ$ Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ íßý…© ¿êçÙÌZ {ç³Ô¶ý²Ë$ Ð@þ¬QÅ ç³È„æü ç³#çÜ¢MæüÐ@þ¬ÌZ ¿êVæüÐ@þ¬ IV Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ ¿êVæüÐ@þ¬ V ÌZ CÐ@þÓºyìþ¯@þÑ. ¿êçÙ 

çÜí³ÏÐðþ$…r$¯@þ$ ÐóþÆæÿ$V> AyìþW ¡çÜ$Mö¯@þÐ@þ^èþ$a¯@þ$. 
4. D õ³iËÌZ ÑÐ@þÆæÿ×ý C_a¯@þç³#yæþ$ Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ fÐéº$ Væü$Ææÿ$¢ ò³sìýt @̄þç³#yæþ$, ™èþç³µMæü MóüÐ@þË… ±Ë…/¯@þË$ç³#Ææÿ…Væü$ VæüË »êÌŒý ´ëÆÿ¬…r$ ò³ @̄þ$² @̄þ$ 

Ð@þ*{™èþÐóþ$ Eç³Äñý*W…^éÍ. 
5. D ¿êçÙ ç³#çÜ¢Mæü MøyŠþ C. fÐéº$ ç³{™éËÌZ OòÜyŠþ-2  õ³iÌZ Mæü*yé D MøyŠþ, E¯@þ²§ø Ìôý§ø çÜÇ è̂þ*yæþ…yìþ Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ ç³È„æü ç³#çÜ¢Mæü çÜ…QÅ, 

fÐéº$ ç³{™éËÌZ VæüË ç³È„æü ç³#çÜ¢Mæü çÜ…QÅ çÜÇ è̂þ*yæþ…yìþ. ™óþyé E¯@þ²rÏÆÿ¬¯@þ Ððþ…r¯óþ ç³È„>««¨M>ÇMìü íœÆ>Å§æþ$ ó̂þÄ¶ý$…yìþ. {ç³Ô¶ý²ç³{™éË @̄þ$, 
fÐéº$ ç³{™éË @̄þ$ Ð@þ*Ææÿ$µ ^óþÆÿ¬…^èþ$ Mö¯@þyæþ… ™èþç³µ°çÜÇ. 

6. D {ç³Ô¶ý² ç³{™èþÐ@þ¬ÌZ Æðÿ…yæþ$ ¿êV>Ë$, IV Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ V C…§æþ$ÌZ ÑçÙÄ¶ý*“Ô¶ýÄ¶ý$ ÆæÿMæü… (B»ñýjMìütÐŒþ Osñý‹³) 60 {ç³Ô¶ý²Ë$¯é²Æÿ¬. {ç³†{ç³Ô¶ý²Mæü$ 1 
Ð@þ*Ææÿ$P MóüsêÆÿ¬… è̂þyæþOÐðþ$ @̄þ¨ : 

 ¿êVæü… IV : ¿êÚë I – (™ðþË$Væü$)                                            ({ç³Ô¶ý² 91 ¯@þ$…yìþ {ç³Ô¶ý² 120 Ð@þÆæÿMæü$) 
 ¿êVæü… V : ¿êÚë II – (™ðþË$Væü$)                                            ({ç³Ô¶ý² 121 ¯@þ$…yìþ {ç³Ô¶ý² 150 Ð@þÆæÿMæü$) 
7. ¿êVæü… IV ¿êÚë I ÌZ 30 {ç³Ô¶ý²Ë$ Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ ¿êVæü…V ¿êÚë II ÌZ 30 {ç³Ô¶ý²Ë$ MæüËÐ@þ#. D ç³È„æü ç³#çÜ¢MæüÐ@þ¬ÌZ ™ðþË$Væü$¿êçÙMæü$ 

çÜ…º…«¨…_ @̄þ {ç³Ô¶ý²Ë$ Ð@þ*{™èþÐóþ$ CÐ@þÓºyìþ¯@þÑ. Ò$Ææÿ$ G…í³Mæü ó̂þçÜ$Mö @̄þ² ¿êçÙËÌZ, ¿êçÙ I Ð@þ$ÇÄ¶ý¬/ÌôýMæü ¿êçÙ II ¿êçÙ ™ðþË$Væü$ ¿êçÙ M>M> 
ÐóþÆöMæürÆÿ¬™óþ, §æþÄ¶ý$^óþíÜ B ¿êçÙÌZ {ç³Ô¶ý²Ë$ VæüË C MøyŠþ ç³È„æü ç³#çÜ¢Mæü çÜí³ÏÐðþ$…sŒýÐ@þ¬ (¿êÚë) MöÆæÿMæü$ AyìþW¡çÜ$Mø…yìþ. Ò$Ææÿ$ fÐéº$ {ÐéíÜ @̄þ 
¿êçÙ Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ Aí³ÏMóüçÙ¯@þ$ ¸ëÆŠÿÃÌZ G…í³Mæü ó̂þçÜ$Mö @̄þ² ¿êçÙ JMæüsôý AÆÿ¬ E…yéÍ. ¿êçÙËÌZ Ð@þ*Ææÿ$µ A @̄þ$Ð@þ$†… è̂þºyæþ§æþ$.   

8. ç³È„>Ç¦ ¿êÚë II (¿êVæüÐ@þ¬ V) ÌZ° {ç³Ô¶ý²Ë$ @̄þ$ (¿êVæüÐ@þ¬ IV ÌZ) G…í³Mæü ó̂þçÜ$Mö @̄þ² ¿êçÙ I (¿êÚë IV ÌZ) ¿êçÙË gê¼™éÌZ VæüË ¿êçÙ 
Mæü¯é² À¯@þ²OÐðþ$¯@þ¨V> E…yæþÐ@þÌñý @̄þ$.þ 

9. _™èþ$¢ ç³° (Ææÿ‹œ Ð@þÆæÿ$P @̄þ$) ç³È„æü ç³#çÜ¢MæüÐ@þ¬ÌZ §é° MöÆæÿMæü$ MóüsêÆÿ¬…ç³ºyìþ¯@þ çÜ¦ËÐ@þ¬ÌZ¯óþ ó̂þÄ¶ý$Ð@þÌñý¯@þ$. 
10. fÐéº$Ë$ OMR fÐéº$ ç³#çÜ¢MæüÐ@þ¬ÌZ ó̄þ {ÐéÄ¶ý$Ð@þÌñý @̄þ$. Ò$ fÐéº$Ë¯@þ$ gê“Væü™èþ¢V> Væü$Ç¢… è̂þ…yìþ. fÐéº$Ë¯@þ$ Ð@þ*Ææÿ$arMæü$ OÐðþr²ÆŠÿ 

Ðéyæþ$r °õÙ«§æþÐ@þ¬. 
 
ç³È„>Ç¦ õ³Ææÿ$ (ç³NÇ¢V> ò³§æþª A„æüÆ>ËÌZ) : ___________________________________________________________________ 

 
ç³È„>Ç® “MæüÐ@þ$ çÜ…QÅ :  (A…MðüËÌZ) _______________________________________________________________________ 
 
           : (A„æüÆ>ËÌZ)  _______________________________________________________________________ 
 
ç³È„> Móü…{§æþ… õ³Ææÿ$ (ç³NÇ¢V> ò³§æþª A„æüÆ>ËÌZ) : ________________________________________________________________ 

 
ç³È„>Ç¦ ó̂þ{ÐéË$ (çÜ…™èþMæü…) : ______________________ ç³ÆæÿÅÐóþ„æüMæü$° ^óþ{ÐéË$ (çÜ…™èþMæü…) : _______________________________ 
 
Facsimile signature stamp of 
Centre Superintendent ____________________________________________________________________________ 



TELUGU ( 3 ) P-I/C  

  
 
 
 
 

  
 

ç³È„>Ç¦ ™ðþË$Væü$¯@þ$ ¿êçÙ – I V> G…í³Mæü 

^óþçÜ$Mö° E¯@þ²rÏÆÿ¬™óþÐéÆæÿ$ Ð@þ*{™èþÐóþ$ D 

¿êVæüÐ@þ¬ÌZ° {ç³Ô¶ý²ËMæü$ çÜÐ@þ*«§é¯@þÐ@þ¬Ë$ 

{ÐéÄ¶ý$Ð@þÌñý¯@þ$. 
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¿êVæüÐ@þ¬ IV 
¿êçÙ I 
™ðþË$Væü$ 

సూచన : ఈ క్రింది ఇవ్వబడిన వ్యాసభాగమును చదివి, 
ఇవ్వబడిన ప్రశ్నలకు 91 నుిండి 99 వ్రకు సరియ ైన 
సమాధానాలు రయయిండి. 

రయష్్టరకూట వ్ింశ్ిం చాల ప్యర చీనమ ైింది. 6వ్ 
శ్తాబదిం నుిండ ి ఈ వ్ింశ్ప్ు రయజులు దక్షిణ హ ిందూ 
దేశ్ింలో పెకుుచోటల  చిననచినన సింస్యా నాల్నన స్యా ప ించి 
ప్యల్నించారు. బాదామి చాళుకులకుాలకు వీరు 
స్యమింతుల ై వ్యరిక్ రయజ్ాప్యలనలో తోడ్పడాా రు. 
చాళుకుాలకు అరిగయప్ులు (కప్పిం చెల్నలించేవ్యరు) 
అయన రయష్్టరకూట స్యమింత కుట ింబాలోల  కెలల  ఇప్పటి 
మహారయష్్టర రయజ్్ాింతరగతమ ైన ఎలోల రయ ప్యర ింత దేశయన్నన 
ప్యల్నించిన వ్ింశ్ిం ప్రధానమ ైింది. ఈ వ్ింశ్ిం వ్యరు 
చాళుకా రయజ్కుట ింబింతో సింబింధ బాింధవ్యాలు 
నెరప్ుతూ బలప్డాా రు. తుదకు దింతిదురుగ న్న 
ఆధిప్తాిం క్ింద బాదామి చాళుకా రయజులోల  కడ్ప్టి 
వ్యడెైన రెిండ్వ్ కీరిివ్రమను కూలదోస  అతన్న 
రయజ్ాలక్షిమన్న చేప్టా్ రు. ఈ దింతిదురుగ డ్ు ఇిందరరయజు 
కుమారుడ్ు, కకురయజు మనుమడ్ు. ఇతన్నన్న దింతివ్రమ 
అన్న కూడ్ అింటారు. ఇతన్నక్ “ఖడాగ వ్లోక, వ్ెైరమేఘ” 
అనే బిరుదులునానయ. కీరిివ్రమను తొలగిించి బాదామి 
రయజ్్ాన్నన ఆకరమిించుకొనన ప మమట ఇతడ్ు ప్రభుతవిం 
చేస న కయలిం అలపమే. 758వ్ సింవ్తసరింలో ఇతడ్ు 
యుదధింలో చన్నపో్ యనట ల  తెలుసిో్ ింది. కయన్న, ఇతడ్ు 
అదివతీయ బలప్రయకరమ సింప్నునడ్ు కయవ్టింవ్లల  ఈ 
రెిండ్ు మూడేిండ్ల  లోనే కయించీ, కళింగ, కోసల, శ్రరశ ైల, 
మాళవ్, లాట, టింక, స ింధుదేశయల్నన' జ్యించి కీరిి 
గడిించాడ్ు. ఇతన్నక ్ దిగివజ్య యాతరలిందు 
వ్ే(లే)ములవ్యడ్ చాళుకా వ్ింశయన్నక్ 

మూలప్ురుష్టుడెైన వినయాదితా యుదధమలుల డ్ు 
తోడ్పడినట ల  తెలుస్ోి ింది. 

దింతిదురుగ న్న మరణానింతరిం అతన్న ప నతిండిర 
అయన మొదటి కృష్టణభూప్యలుడ్ు రయజ్్ాధిప్తి 
అయాాడ్ు. 'అకయలవ్రుు డ్ు' అన్న ఇతన్న బిరుదనామిం. 
ఇతన్న తరయవత ప్రభుతవిం చేస న కృష్టణనామధారుల ైన 
ఇతన్న సింతతి రయజులింతా ఈ బిరుదును ధరిించటిం వ్లల  
ఇతన్నన 'మొదటి అకయలవ్రుు డ్ు' అన్న చెబుతారు. 
ప్దానలుగేళుు (758-72) రయజ్ాప్యలన చేశయడ్ు. ఇతన్న 
కయలింలో జ్రిగిన ముఖామ ైన చరితరా ింశయలు మూడ్ు 
ఉనానయ. అవి : (1) విప్లవ్కయరులతో పో్ రయటిం. 
దింతిదురుగ న్న మరణానింతరిం చాళుకా వ్ింశ్జుడెైన 
రయహప్ప రయజ్్ాన్నక్ వ్చాారు. అతను ప్ృథివీవ్లలభ, 
రయజ్్ధిరయజ్, ప్రమేశ్వర, ప్రమభటా్ రక' ఇతాాద ి
న్నజ్కుల కరమాగత బిరుదుల్నన వ్రిించాడ్ు. సమాాటపద 
చిహనమ ైన ప్యలీధవజ్్న్నన నెలకొల్నప, దేశ్ింలో 
చాలాభాగయన్నన ఆకరమిించుకొన్న, సవతింతుర డె ై రయజ్ాిం 
చేయస్యగయడ్ు. ఎన్నమిదేిండ్ల  కయలిం అతన్నతో కృష్టణరయజు 
హో రయహో రిగయ పో్ రయడి, రయష్్టరకూట ల రయచరికయన్నన 
ప్ునరుదధరిించాడ్ు. (2)  768లో గింగవ్యడిన్న జ్యించి 
వ్శ్ప్రచుకొనానడ్ు. ప్యశయాతా గయింగవ్ింశ్జుడెైన 
శ్రరప్ురుష్టుడ్ు ఓడి, రయష్్టరకూట లకు స్యమింతుడ్యాాడ్ు. 
(3)  వ్ేింగీదిండ్యాతర. ఈ దిండ్యాతర 769వ్ 
సింవ్తసరయన్నక్ ముిందు నడ్చిింది. ప్ూరవచాళుకా 
రయజ్ెైన మొదటి విజ్యాదితుాడ్ు రయహప్పకు తోడ్పడ ి
ఉిండ్వ్చుా. ఆ కయరణించేత కృష్టణరయజు వ్ేింగీదేశ్ింపెై 
దిండ్యాతరకు ప్ింప  ఉిండ్వ్చాన్న కొిందరు 
అభిప్యర యప్డ్ుతునానరు. అది వ్యసివ్మే కయవ్చుా. 



TELUGU ( 5 ) P-I/C  

యువ్రయజు ఇమమడి గోవిిందవ్లలభున్న నాయకతవిం 
క్ింద దిండ్యాతర విజ్యవ్ింతమ ైింది. తూరుప 
చాళుకారయజు తన కోశ్, బల, రయష్టయ్ ర లను సమరిపించి 
సింధ ిచేస కొనానడ్ట. 

మొదట ి అకయలవ్రు కృష్టణరయజు చన్నపో్ యన 
తరయవత అతన్న ప్ుతుర డ్ు రెిండ్వ్ ప్రభూతవ్రు లేక సువ్రణ 
వ్రు గోవిిందరయజు స ింహాసనాన్నన అధిష ్ించాడ్ు. అతడ్ు 
ఎన్నమిదేిండ్ుల  ప్రభుతవిం చేశయడ్ు. కయన్న ఇతన్న తముమడెైన 
ధుర వ్రయజు 780 ప్యర ింతింలో ఇతన్నన్న తొలగదోస  
రయజ్్ాన్నన ఆకరమిించుకొనానడ్ు. ధుర వ్ుడ్ు చాల 
ప్రయకరమశయల్న కయవ్టించతే దక్షిణ హ ిందూస్యా నానేన గయక, 
ఉతిరదేశయన్నన సయతిం జ్యించి ఆ దేశ్ప్యలకుల్నన 
తనకు అరిగయ ప్ులుగ చేస కొనానడ్ు. ముఖాింగ ఇతన్న 
వ్ేింగీదేశ్ విజ్యిం పేరకునదగిింది. వ్ేింగ ీ కళింగయల్నన 
ఏలుచుిండిన ప్ూరవచాళుకా నాలమడి విష్టుణ వ్రధన 
భూప్యలుడ్ు విజ్గషీ్టులను ఎదిరిా పో్ రయడ్జ్్లక తన 
కుమారెి శ్రలమహాదేవిన్న ధుర వ్రయజుకు ఇచిా పెళలచేస , 
సింధిచేసుకొనానడ్ు. ధుర వ్రయజు న్నరుప్మ, కల్నవ్లలభ, 
శ్రరవ్లలభ, ధారయవ్రు ఇతాాది బిరుదుల్నన ప్ ింది, 792 
ప్రాింతిం ప్నెనిండేిండ్ుల  మహాదరపింతో స్యమాాజ్్ాన్నన 
ప్రిప్యల్నించి దివ్ింగతుడ్యాాడ్ు. ధుర వ్ున్న అనింతరిం 
అతన్న ప్ుతుర లలో ఒకుడెైన తృతీయ గోవిిందరయజు 
స్యమాాజ్్ాధిప్తాిం వ్హ ించి, 814 వ్రకు ప్రజ్్ప్యలనిం 
చేశయడ్ు. ఇతన్నక్ ప్రభూతవ్రు, జ్గతుి ింగ, శ్రరవ్లలభ. 
జ్నవ్లలభ, కీరిినారయయణ, తిరభువ్న ధవ్ళ ఇతాాది 
బిరుదనామాలు కలవ్ు. ఇతడ్ు యుదధప రయుడ్ు. 
ఇతన్న రయజ్ాకయలమింతా యుదాధ లతో సరిపో్ యింది. 
ప్లలవ్, ప్యశయాతా, గయింగ, ప్ూరవ చాళుకయాది దాక్షిణాతా 
రయజులే కయక గూరజర, ప్రతీహార, ప్యలాది ఔతిరయహ 
రయజుల్నన సయతిం ప్రయభూతుల్నన చేస , తన 
ఆజ్్ా బదుద లను చేస కొనానడ్ు. ఇతన్న శ్తుర వ్ులోల  

ప్ూరవచాళుకుాలు అగరగణుాలు. వ్యరితో సుదీరఘకయలిం 
యుదధించేస  వ్యర ి దేశ్ింలో చాల భాగయన్నన 
ఆకరమిించుకొననప్పటికీ, వ్యరి రయజు నరేిందర మృగరయజు 
విజ్యాదితుాడ్ు రయష్్టరకూట లకు తలొగగలేదు. కయన్న, 
అతన్న తముమడెైన భీమసల్నక్ స్యవరాప్రుడెై అతన్నన 
ఆశ్రయించగయ, గోవిిందరయజు వ్ేింగీరయజ్్ాన్నన అతన్నక్ 
ఇచిా, ప్టా్ భిష కుి న్న చేశయడ్ు. 

ముమమడి గోవిిందరయజు మరణానింతరిం తరుణ 
వ్యసుుడెైన అతన్న ప్ుతుర డ్ు 'మొదటి 
అమోఘవ్రుు డ్ు' చకరవ్రిి అయాాడ్ు. ఇది అతన్న 
బిరుదమే కయన్న పేరు కయదు. అతన్న పేరు శ్రువడ్ు 
కయవ్చుా. నృప్తుింగ, రట్మారయి ిండ్, అతిశ్య ధవ్ళ, 
వీరనారయయణ అనే బిరుదులు మరికొన్నన 
శయసనాలలోను, వ్యఙ్మయింలోను కన్నపసుి నానయ. కీర.శ్. 
880 దాక అరవ్ెై ఆరేళు కయలిం ఇతడ్ు రయజ్ాిం చేశయడ్ు. 
సుదీరఘ కయలిం ప్రజ్్ప్యలనిం చేస న భారతీయ రయజులోల  
ఇతడొకుడ్ు. ప్స తనింలోనే అమోఘవ్రుు డ్ు రయజ్్ాన్నక్ 
అభిష కుి డ్ు కయవ్టిం వ్లల , సవయింగ ప్రిప్యలన చేసేశ్క్ి 
లేకపో్ వ్టిం వ్లల  ఇతన్న ప నతిండిర ఇిందుర న్న కుమారుడెైన 
కరక సువ్రణ వ్రుడ్ు ఇతన్న ప్క్షాన రయజ్ాకయరయాన్నన 
న్నరవహ ించాడ్ు. కయవ్ున ప్రభుతావన్నక్ ప్యలన ప్యటవ్ిం 
కొింత సడ్లడ్ిం వ్లల  స్యమింతులు సవతింతుర లు 
కయవ్డాన్నక్ ప్రయతినించి తిరుగుబాట  చేశయరు. ఈ 
కయరణిం వ్లల  రయష్్టరకూట స్యమాాజ్ాింలో సింక్షోభిం కల్నగి, 
యుదధిం సరవతర స్యమానామయింది. ఆమోఘవ్రుు న్న 
ధికురిించి సవతింతుర లగుటకు తలపెటి్న వ్యరిలో 
ప్ూరవచాళుకుాలు అగరగణుాలు. ఇతన్న రయజ్ా కయలింలో 
వ్ేింగ ీ దేశయన్నన మూడ్ుతరయల రయజులు ఏలారు. వీరిలో 
మొదటివ్యడ్ు నరేిందరమృగరయజ్ బిరుదాింక్తుడెైన 
ఇమమడి విజ్యాదితుాడ్ు. ముమమడి గోవిిందరయజు 
మరణానింతరిం ఇతడ్ు విజ్ృింభిించి భీమసల్నక్న్న 
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ప్యరదోరల్న, వ్ేింగీదేశయన్నన సింప్ూరణింగయ తన ఏలుబడిలోక్ 
తెచుాకొనానడ్ు. రయష్్టరకూట రయజ్ాసింరక్షకుడెైన కరక 
సువ్రణ వ్రుు డ్ు తన సో్ దరి శ్రలమహాదేవిన్న 
నరేిందరమృగరయజ్ ప్ుతుర డెైన ప్ించమ విష్టుణ వ్రధనునకు 
ఇచిా పెళు చేస , సింధ ి చేస కొనానడ్ు. తరువ్యత కీర.శ్. 
848లో ప్ించమ విష్టుణ వ్రధనున్న రయజ్్ాింతిం వ్రకు 
ఉభయ రయజ్్ాల మధా శయింతి వ్రిధల్నలింది. తరువ్యత 
ప్ించమ విష్టుణ వ్రధనుడ్ు, శ్రలమహాదేవ్ుల తనయుడెైన 
గుణగయింక ముమమడి విజ్యాదితుాడ్ు ప్ూరవచాళుకా 
స ింహాసనాన్నన అధిష ్ించాడ్ు. ఇతడ్ు రయష్్టరకూట లపెై 
కతిి దూస  వ్యర ి రయష్్టరింలో కొింతభాగిం 
ఆకరమిించుకొనానడ్ు. కయవ్ున అమోఘవ్రుు డ్ు 
ప్ూరవచాళుకుాలపెై యుదధిం ప్రకటిించి దిండెతిి పో్ వ్లస  
వ్చిాింది. ఆ యుదధింలో గుణగయింక విజ్యాదితుాడ్ు 
ప్రయజ్యిం ప్ ిందటింవ్లల  అమోఘవ్రుు న్నక్ లోబడి, 
అతన్నక్ అరిగయవ్ు కయవ్డాన్నక్ సమమతిించారు. అద ి
మొదలు అమోఘవ్రుు న్న అింతాకయలిం వ్రకు వ్యర ి
ప్రసపర సింబింధాలోల  మారుపలేక శయింతింగ నడిచిింది. 
గుణగ విజ్యాదితుాడ్ు అమోఘవ్రుు న్నక్ యుదాధ లలో 
తోడ్పడ్ుతూ అతన్నక ్ విధేయుడ్యాాడ్ు. ఒకప్ుపడ్ు 
గింగవ్యడి ప్రభువ్ెైన ఎరయ నీతి మారుగ డ్ు 
రయష్్టరకూట లను ధికురిించి సవతింతుర డ్ు కయవ్డాన్నక్ 
ప్రయతనిం చేశయడ్ు. ప్రిసర దేశయల్నన ఏలుతునన 
స్యమింతరయజులు అనేకులు అతన్నతో ఏకీభవిించారు. 
వ్యరిన్న అణగగకటి్  వ్యరిపెై మరల తన అధికయరయన్నన 
నెలకొలపడాన్నక్ అమోఘవ్రుు డ్ు బింకెయ 
సలలకేతనుడ్నే సేనాధిప్తిన్న ప్రచిండ్ సెైనాింతో గింగవ్యడి 
మీద దిండ్యాతరకు ప్ింప్యడ్ు. బింకెయ శ్తుర వ్ుల్నన 
అనేక సాలాలోల  జ్యించాడ్ు. శ్తుర వ్ులకు తలప్యర ణిం 
తోకకు వ్చిాింది. కయన్న అింతలోనే రయజ్ధాన్న ప్రిసర 
ప్యర ింతాలు గకప్ప ఉప్దరవ్ిం రేగటిం వ్లల  అమోఘరుు డ్ు 
బింకెయను ‘సెైనాాన్నన మరలుాకొన్న రమమ’న్న ఆజ్్ా ప్తరిం 

ప్ింప్యడ్ు. బింకెయ తిరిగ ి రయవ్డ్ిం వ్లల  అతన్న 
స్యమింతరయజులకు ఎటి్  మేలు చేకూరలేదు. 
అమోఘవ్రుు డ్ు బింకెయ స్యా నింలో గుణగ 
విజ్యాదితుాన్న న్నయమిించి గింగవ్యడిపెై 
దిండ్యాతరను స్యగిించాడ్ు. చకరవ్రిి ఆజ్్ా నుస్యరిం 
గుణగ విజ్యాదితుాడ్ు దిండ్యాతరకు వ్సుి నానడ్న్న 
విన్న అతన్న స్యమింతులోల  ఒకుడెైన నోలింబవ్యడి 
ప్రభువ్ు, నోలింబాధిరయజ్ బిరుదాింక్తుడెైన మింగిరయజు 
అతన్న మారయగ న్నన అరికటా్ డ్ు. అప్ుపడ్ు 
ఉభయప్క్షాలమధా జ్రిగిన ఘోరయుదధింలో మింగి 
చన్నపో్ యాడ్ు. గుణగ విజ్యాదితుాడ్ు సెైనాాన్నన 
నడ్ుప్ుకొన్న గింగవ్యడిన్న ప్రవ్ేశించి గింగకూటాన్నన 
ఆశ్రయించి ఉనన గింగనన ప్యలున్న యుదధింలో ఓడిించి, 
అతన్నన చకరవ్రిితో సింధిక ్ ఒడ్బరచాడ్ు. 
అమోఘవ్రుు డ్ు దూరదృష ్గల రయజ్ాతింతర మరమజాుడ్ు. 
కయవ్ున అతడ్ు నీతిమారుగ న్న రయజ్్ాన్నన మరల అతన్నక్ 
ఇచిావ్ేయటమే గయక అతన్న కుమారుడెైన ప్రథమ 
బూతుగన్నక ్ తన కూతురగు అబబలబబబను ఇచిా 
పెళుచేశయడ్ు. అలా ప్డ్మటి గయింగ, రయష్్టరకూటవ్ింశయలకు 
సింబింధ బాింధవ్యాలను ఏరపరచి, వ్యరి మ ైతిరన్న 
చిరస్యా య కయవిించాడ్ు. అది మొదలు ఆ రెిండ్ు వ్ింశయల 
వ్యరును చివ్రి వ్రకు స్ౌహారదింతో కలస  ఉిండేవ్యరు. 

గుణగ విజ్యాదితుాడ్ు గింగవ్యడిలో ఉిండ్గయ 
బింకెయ నలలకేతనుడ్ు దిండ్ుతో లాట దేశయన్నక్ పో్ య, 
అచాట సవతింతుర లవ్ల  దొరతనిం చేసుి నన కరక 
సువ్రణవ్రుు న్న సింతతి వ్యరెైన దాయాదుల్నన తన 
ప్రతాప్యగినలో కయల్నావ్ేశయడ్ు. అదే తరుణమనుకొన్న 
రయష్్టరకూట స్యమాాజ్్ాన్నక్ చెిందిన లాట, 
మాళవ్దేశయలను జ్యించ ే ఉదేదశ్ింతో దిండ్ు వ్ెడ్ల్న 
వ్చిాన కయనాకుబజ  (కనోనజ్) అధిప్తిన్న, ప్రతీహార 
మిహ రభోజున్న ఓడిించి ప్యరదోలాడ్ు. 



TELUGU ( 7 ) P-I/C  

91. ‘వ్ెైరమేఘ’ బిరుదు ఎవ్రిది? 

(1) కీరిివ్రమ. 
(2) వినయాదితా యుదధమలుల డ్ు. 
(3) మొదట ికృష్టణ  భూప్యలుడ్ు. 
(4) దింతి దురుగ డ్ు. 
 
 

92. ఈ క్రింది వ్యటిలో రయహప్పకు గల బిరుదు. 

(1) శ్రర వ్లలభ 

(2) ప్ృధివీ వ్లలభ. 
(3) రట్ మారయి ిండ్ 
(4) కల్న వ్లలభ. 
 
 

93. ధృవ్ రయజు ప్ుతుర డ్ు. 

(1) మొదట ిఅకయల వ్రుు డ్ు. 
(2) మొదటి కృష్టణ  భూప్యలుడ్ు 
(3) రయహప్ప 
(4) తృతీయ గోవిిందరయజు 

 
 

94. లాట దేశయన్నక ్దిండ్ుతో వ్ెడ్ల్ననది. 

(1) బింకెయ నలల  కేతుడ్ు. 

(2) అమోఘ వ్రుు డ్ు. 

(3) కరక సువ్రణ వ్రుు డ్ు. 

(4) గుణగ విజ్యాదితుాడ్ు. 

95. వ్ేింగీదేశయన్నన ప్ూరిిగయ తన ఏలుబడిలోక్ 
తెచుాకునన రయజు 

(1) ప్ించమ విష్టుణ  వ్రధనుడ్ు. 
(2) మముమడి విజ్యాదితుాడ్ు 
(3) ఆమోఘ వ్రుు డ్ు 
(4) ఇమమడి విజ్యాదితుాడ్ు. 

96. ధృవ్రయజుకు తన కుమారెిను ఇచిాిందెవ్రు 

(1) అకయలవ్రు కృష్టణరయజు. 
(2) గోవిిందరయజు. 
(3) శ్రరప్ురుష్టుడ్ు. 
(4) నాలమడి విష్టుణ వ్రధనుడ్ు. 

97. సువ్రణ వ్రు గోవిిందరయజు ఎనేనిండ్ుల  ప్యలన చేశయడ్ు. 

(1) ఎన్నమిదేిండ్ుల  

(2) ప్దానలుగేళుు 
(3) అరవ్ెై ఆరేళుల  

(4) ప్నెనిండేళుల  

98. గింగవ్యడి ప్రభువ్ు 

(1) గుణగ విజ్యాదితుాడ్ు. 
(2) బింకెయనలలకేతుడ్ు 
(3) ఆమోఘవ్రుు డ్ు 

(4) ఎరర నీతి మారుగ డ్ు. 

99. రయష్్టరకూట రయజ్ా సింరక్షకుడ్ు. 

(1) నరేిందర మృగరయజు. 
(2) ప్ించమ విష్టుణ  వ్రానుడ్ు. 
(3) గుణగ విజ్యాదితుాడ్ు 
(4) కరుక సువ్రణ వ్రుు డ్ు. 



P-I/C ( 8 ) TELUGU 

సూచన : ఈ క్రింది ఇవ్వబడిన ప్దాభాగమును చదివి, 
ఇవ్వబడిన ప్రశ్నలకు 100 నుిండి 105 వ్రకు సరియ ైన 
సమాధానాలు రయయిండి. 
కని డెందెంబునఁ దల్ల డెం బడర దీరఘ  శ్వాస వైవర్యముల్  

దనుకెం దాల్మి చల్మెంప విసియపరీత స్ాెంతఁడై శోకబా 

పపనిరుదాాకుల్లోచనుెం డగుచు మూరఛల్ పైకొనెం గెంతసే 

పు నరెందో్రతత ముఁ డెండఁ జితర మున రూపుెంబోలఁదానచచటన్ 

 

100. ‘నరేిందోర తిముడ్ు’ ఏ సింధి? 

(1) గుణ సింధ ి

(2) సవ్రణ దీరఘ సింధ ి

(3) అతవ సింధి 
(4) వ్ృదిధ  సింధ ి

101. ఈ ప్దాింలోన్న అలింకయరము ఏది? 

(1) వ్కరో క్ి, ఉప్మ. 
(2) సవభావ్ోక్ి, రూప్కిం 

(3) వినోక్ి, ఉప్మ 

(4) సవభావ్ోక్ి, ఉప్మ. 
102. ‘తాల్నమ అనగయ’ 

(1) ఓరుప 

(2) కోప్ిం 

(3) ఆశ్ారాిం 

(4) అసహనిం 

103. ప్దాింలోన్న ఛిందసుస ఏది? 

(1) శయరూద లిం 

(2) ఉతపల మాల 

(3) మతికోక్ల 
(4) మతేిభిం. 

104. 'దనుకిం'లోన్న గణమేమిటి? 

(1) మగణము 
(2) సగణము 
(3) రగణము 
(4) భగణము 
 

105. ప్దాింలోన్న యతి ఏయ ేఅక్షరయలకు చెలుల తుింది? 

(1) 1-13 అక్షరయలు 
(2) 1-10 అక్షరయలు 
(3) 1-11 అక్షరయలు. 
(4) 1-14 అక్షరయలు 

సూచనలు : క్ింది వ్యటిలో అతాింత సరెైన సమాధానాల్నన 
ఎింప క చేసుకొన్న జ్వ్యబును గురిిించిండి (ప్ర. 106 నుించి 
120 వ్రకు). 
 

106. మూడ్వ్ తరగతి గదిలో ఉప్యధాాయురయలు 
విదాారుధ లకు కొతి ప్దజ్్లాన్నన చూప్ుతుింద.ి  
ప్దజ్్లాన్నన చెప్పటాన్నక్ ఈ క్రింది వ్యటిలో ఏది 
ప్రభావ్శ్రల మారగిం? 
(1) ఉప్యధాాయురయలు ప లలలకు ఆ ప్దాలకు 

ఉనన న్నరిధష్్ట న్నరవచనాన్నన ఇవ్వటిం 

(2) ఉప్యధాాయురయలు విదాారుధ లకు ఆ ప్దిం 
వ్యడ్బడిన సిందరభింలో వ్ుిండే అరయధ న్నన 
వివ్రిించడ్ిం 

(3) ఉప్యధాాయురయలు అరయధ న్నన బో రుా  మీద రయస  
విదాారుధ లను దాన్నన కింఠసాిం చేయమన్న 
చెప్పటిం. 

(4) ఉప్యధాాయురయలు ప లలలకు ఆ ప్దాల 
వ్ాతిరేక అరయధ లను చెప ప, వ్యటి అరయధ లను 
వ్యళు భాష్టలో చెప్పటిం 
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107. భాష్టను నేరుాకోవ్టిం అనేది దీన్నక్ సింబింధిించిన 
విష్టయిం 
(1) కరమాన్నక ్

(2) ఉతాపదనకు 
(3) నెైప్ుణాాన్నక ్

(4) సముప్యరజనకు 
 
 

108. ఉదాహరణతో జ్త కల్నసే ఎతుి గడ్ను ఎనునకోిండి 
 ‘‘నేను ఉప్యోగిించ ే భాష్ట సరెైనదేనా అన ే

విష్టయిం తెలుసుకునేిందుకు నేను భాష్ట మీద 
దృష ్  పెడ్తాను.’’ 
(1) సవ్రిించటిం 

(2) సవయిం-ప్రావ్ేక్షణ 

(3) టరా న్సస లాింగేవజింగ్ 

(4) బటట్  ప్ట్టిం 
 
 

109. రెిండ్వ్ తరగతిలో విదాారుధ లు ‘‘Head and 
shoulders, knees and toes’’ అనే ప్యట 
ప్యడ్తారు.  ఆ ప్యట ప్యడేటప్ుపడ్ు, వ్యళుు సరిగయగ  
తమ శ్రీరయింగయలను ముట ్ కుింటారు. 

 ఈ సిందరభింలో ఉప్యధాాయురయలు ఉప్యోగిించే 
ప్దధతి : 
(1) భావ్ప్రస్యర భాష్టయ బో ధన 

(2) ప్ూరిి స్యా య భౌతిక ప్రతి సపిందన 

(3) వ్రణిం (Eclectic) 
(4) ఆడియోల్నింగవల్ 

110. ప్ఠనా మారయగ లు : 
A. ఊహ ించి చెప్పటిం 

B. ఊహ ించే వ్ెైఖర ి

C. సిందరభిం నుించి అరయధ న్నన తీస వ్ేయటిం 

D. తీవ్రప్ఠనిం 

E. వ్యచక న్నరవహణను గురిిించటిం 
 ప్యఠకులు ఏమి చేస్యి రు ? 

i. రయసే విధానాన్నన బటి్  రచయతలు ఎలా 
అనుభూతి చెిందారో న్నరేధశస్యి రు. 

ii. ప్రిచయిం లేన్న నెైప్ుణా అరయధ లను 
తెలుసుకునేిందుకు వ్యళు వ్యచక భాగయలను 
ఉప్యోగిించుకుింటారు. 

iii. శ్రరిుకలు, ప్రిచయ ప్దాలు మొదలయన 
వ్యటిన్న చూస  వ్యచకింలో సమాచారిం ఎలా 
న్నరిమించబడిిందో  చూస్యి రు. 

iv. ఒక వ్యచకింలో భాష్ట ఎలా 
ఉప్యోగిించబడిిందనే విష్టయిం మీద 
వ్యళుు దృష ్పెడ్తారు. 

v. శ్రరిుకలు, బొ మమలు చూస  ఆలోచన దేన్నక్ 
సింబింధిించినది అనే విష్టయాన్నన వ్యళుకు 
వ్యళుు చెప్ుపకుింటారు. 

 ఈ పెైన వ్ునన ప్ఠన మారయగ లను, ప్యఠకులు ఏమి 
చేస్యి రు అనే వ్యటితో జ్త చేయిండి : 
(1) A-i, B-iv, C-v, D-ii, E-iii 

(2) A-ii, B-i, C-iii, D-iv, E-v 

(3) A-iv, B-iii, C-ii, D-i, E-v 

(4) A-v, B-i, C-ii, D-iv, E-iii 

111. క్రిందటి యూన్నట్ లో ఇవ్వబడిన ప్దసింప్దకు 
సింబింధిించిన ఐదు ప్రశ్నలకు సమాధానాలు 
ఇచేాిందుకు విదాారుధ లు బృిందాలుగయ ఏరపడి ప్న్న 
చేస్యి రు.  ఆ తరువ్యత వ్ేర ే బృిందింతో తమ 
ప్రశ్నలు మారుాకున్న సమాధానాలు ఇచేాిందుకు 
ప్రయతినస్యి రు.  ఇది దీన్నక్ ఉదాహరయణ – 
(1) ఫీడ్ బాాక్ 

(2) ప్ఠన అించనా 
(3) సమవ్ుజ్జజ అించనా 
(4) సీవయ అించనా 
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112. టటచర్ ఒక కయరుా  మీద ఒక ప్దానోన, ప్దబింధానోన 
రయస  నాక్సేి  నాకు చాలా సింతోష్టిం.  ఆ తరువ్యత 
ఆ ప్దాన్నన తరగతి గదిలోన్న విదాారుధ లు 
గురిిించేిందుకు నేను నా మించి చూప్యల్న. 

 ఈ క్రింద ఇవ్వబడిన వ్యటిలో అభాాసకుల 
ప్యర ధానాతలను కయమ ింట్స ను గురిిించిండి 

(1) ఒక విష్టయాన్నన గురిించి విననప్ుపడ్ు నేను 
భాష్టను బాగయ గురుి పెట ్ కుింటాను. 

(2) కయరుా  మీద ఉనన ప్ద బింధాన్నన బటి్  
ప్టి్నప్ుపడ్ు నేను భాష్టను బాగయ 
గురుి పెట ్ కుింటాను 

(3) నేను కెనైీసిటికల్ గయ న్నమగనమ ైనప్ుడ్ు 
భాష్టను బాగయ గురుి పెట ్ కుింటాను 

(4) ఒక విష్టయాన్నన చూస నప్ుపడ్ు నేను 
భాష్టను బాగయ గురుి పెట ్ కుింటాను. 

113. న్నరేధశత వ్యకాిం (A) : ప్యఠశయలలో చేరే 
విధాారుధ లిందరూ తమ వ్యసుకు తగిన భాష్టను 
ఉప్యోగిించే స్యమరయధ ాన్నన కల్నగి ఉింటారు. 

 హేతువ్ు (R) : భాష్ట, స్యింసుృతి విభిననతల వ్లల  
వ్యళు తమ స్యమరయధ ాన్నన ప్రదరిశించలేరు. 

 క్ింది ప్రకటనలలో చదవ్ిండి మరియు సరెైన 
ఎింప కను ఎించుకోిండి : 

(1) (A) మరియు (R) సరైెనవి, (A) క్ (R) 
సరైెన వివ్రణ కయదు. 

(2) (A) సరైెనది, (R) సరైెనది కయదు. 
(3) (A) సరైెనది కయదు, (R ) సరైెనది.  
(4) (A) మరియు (R) సరైెనవి, (A) క్ (R) 

సరైెన వివ్రణ. 

114. మింజత్ అనే 5వ్ తరగతి విదాారాి తన 
ఉప్యధాాయురయల్నతో, తన సేనహ తులతో, రెిండ్ు 
సింవ్తసరయల ప్యప్తో అనేక విధాలుగయ 
మాటాల డ్ుతాడ్ు.  దానరాిం మింజత్ కు స్యమాజక 
సిందరయభలలో భాష్టను ఎలా వ్యడాలో మింజత్  కు 
తెలుసునన్న. భాష్టకు సింబింధిించిన ఈ లక్షణాన్నన 
ఏమింటారు. 

(1) అరధ ప్రిగమ శయసిరిం (Semantics) 
(2) స్యింకేతప్ద శయసిరిం (Pragmatics) 
(3) భాష్టణక్రయ (Act of speech) 
(4) స్యవభావికవ్యదులు (Naturalist) 
 
 

115. ఒక తల్నల తన బిడా్ కొన్నన స్యరుల  తన రకి 
సింబింధీకులుగయ, పెదదవ్యళుు కయనీ అననప్ుపడ్ు 
వినన్న కొన్నన ప్దాలను అనటాన్నన గమన్నసుి ింది.  
ప లలలు భాష్టను తమ కుట ింబాలు వ్యళును 
అనుసరిించటిం దావరయ, తమ చుటట్  ఉనన 
ప్రిసరయలను అనుసరిించటిం దావరయ భాష్టను 
నేరుాకుింటారన్న తల్నల నమమటిం వ్లల  తన బిడా్ 
చేస న ప్న్న ఆమ ను గిందరగోళింలో ప్డేసుి ింది.  
ఆమ  నమమకింతో ప్రతిధవన్నించేది – 
(1) ప్రవ్రినావ్యదిం 

(2) న్నరయమణవ్యదిం 

(3) బహుళ భాష్టయవ్యదిం 

(4)  స్యా న్నకవ్యదిం 
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116. ఒక విధాారిధ తన న్నయత అధాయన సూచనలు, 
ఆ తరువ్యత విదాాతమక అింశయలకు ప్ునాదిగయ 
ఉిండే విష్టయాలు నేరుాకోవ్టిం మొదలు 
పెట్కముిందే అభివ్ృదిధ  చెింద ే నెైప్ుణా 
సముచఛయిం : 
(1) ఉదభవిించబో యే ప్యఠాప్రణాళక 

(2) ఉదభవిించబో యే ధరయమలు (properties) 

(3) ఉదభవిించబో యే అక్షరయసాత 
(4) ఉదభవిించబో యే ప్రిష్టయురిం (Emergent 

solution) 

117. ఒక అమమమమ ఇింటలల  ప లలల కోసిం ప్ుసికయల 
నుిండి కధలు చదివి విన్నప ించటిం అింటే 
ఇష్్టప్డ్ుతుింది. తదావరయ ఆమ  ప లలలకు 
ప్ుసికయలను, కొతి ఆలోచనలను ప్రిచయిం 
చేసుి ింది.  ప లలలు చురుకుగయ ఆ కయరాకరమింలో 
ప్యలొగ ింటారు.  ఈ టెక్నక్ ను ఏమింటారు? 
(1) భాగస్యవమా ప్ఠనిం 

(2) డ్యలాజక్ ప్ఠనిం (Dialogic reading) 

(3) బాహా ప్ఠనిం (Aloud reading) 
(4) నమూనా ప్ఠనిం 

 
118. అక్షరయలు, ధవనులు లాింటి ప్యర ధమిక అింశయలతో 

మొదలయేా బో ధన ప్ఠనిం ప్దధతి మరియు 
విధాారుధ లకు ధవనులు చదవ్డాన్నక్ ముిందు 
ప్దాలుగయ కలప్వ్చుాననే విష్టయాన్నన చెపేప 
ప్దధతి- 

(1) క్రింద నుించి పెక్ై ప్దధతి 

(2) ప్ూరిి భాష్టయ ప్దధతి 

(3) న్నరయమణవ్యద ప్దధతి 
(4) పెైనుించి క్రిందకు ప్దధతి 

119. న్నరేధశత వ్యకాిం (A) :  
 ధవన్న దావరయ ప్ల్నకే ప్దధతి (phonetic spelling) న్న 

ఉప్యోగిించటిం వ్లల  సెపల్నలింగ్ ను ఖచిాతింగయ 
తెలుసుకునే స్యమరయధ ాన్నన కుింట ప్రుాతుింది. 

 హేతువ్ు (R) :  
 ప లలలు సింప్రదాయకింగయ ఉనన సెపల్నలింగ్ ను కయక 

తమ సవింత సెపల్నలింగ్ ను కన్నపెటి్  వ్యడినప్ుపడ్ు  
అది ఎలా సెపల్నలింగ్ ను ఖచిాతింగయ నేరుాకోవ్యల్న 
అనేవ్యళు స్యమరయధ ాన్ననకుింట ప్రాదు. 

 క్ింది ప్రకటనలలో చదవ్ిండి మరియు సరెైన 
ఎింప కను ఎించుకోిండి : 

(1) (A) మరియు (R) సరైెనవి, (A) క్ (R) 
సరైెన వివ్రణ కయదు. 

(2) (A) సరెైనద,ి (R) తప్ుప. 
(3) (A) సరెైనద ికయదు, (R) సరెైనది. 
(4) (A) మరియు (R) సరెైనవి, (A) క్ (R) సరెైన 

వివ్రణ. 
120. కొతి భాష్టను నేరుాకుింట ననప్ుపడ్ు చాలా మింద ి

ప లలలకు మాటాల డేటప్ుపడ్ు ఆ భాష్టకునన ప్రతేాక 
ఉచాారణ సూతరా ల వ్లల  ఆతమవిశయవసిం ఉిండ్దు.  
ఈ సమసాను అధిగమిించటాన్నక్ ఒక మారగిం 
(1) తరగతిగదిలో అవ్సరమయేా మౌఖిక 

సింప్రుింలాింటి కీరడ్లుగయ ఉిండే అభాాస్యలు 
చేయటిం 

(2) ప్రతేాక భాష్టణ చిక్తస (speech therapy) 
ఇప పించటిం,డిరలుస చేయటిం కొనస్యగిించటిం 

(3) తప్ుపలు దొరిలనప్ుపడే సరిదిదదటిం 
(4) ప లలలు తరగతి గదిలో బిగగరగయ చదవ్డ్ిం 
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¿êVæüÐ@þ¬ V 
¿êçÙ II 
™ðþË$Væü$ 

సూచనలు : క్రింది అింశయన్నన చదివి, ఇచిాన ప్రశ్నలకు 
(121 నుించి 128 వ్రకు) సరెైన సమాధానాలను 
రయయిండి. 

స్యధారణింగయ కవ్ులకూ రచయతలకూ తమ 
రచనలదావరయ కీరిి ప్రతిష్్టలు వ్స్యి య. మనుచరితరము 
దావరయ ఆింధర కవితాప తామహుడ్ు అలలస్యన్న 
పెదదనామాతుాన్నక్ ఎనలేన్న కీరిి లభిించిింది. కయనీ, వ్యర ి
రచనల గురిించి ప్యమరజ్నాన్నక్ తెల్నయకపో్ యనా 
అతాింత ప్రస దిధన్న ప్ ిందిన వ్యరు మహాకవి కయళదాసు 
మరియు తెనాల్న రయమకృష్టుణ ుఁడ్ు. 

కయళదాసు మహాకవి రచిించిన కయవ్యాలనీన 
సింసుృతింలోనే ఉిండ్బటి్  ఈ కయలింలో అవి 
సింసుృతప్ిండితులక్ మాతరమే అరామౌతాయ. 
ప్యమరులక్ కయళదాసు రచిించిన కుమారసింభవ్ిం, 
మేఘసిందేశ్ిం, రఘువ్ింశ్ిం, అభిజ్్ా నశయకుింతలిం 
మొదల ైన మహాకయవ్యాలు అవ్గతిం కయకపో్ యనా, తను 
కూరుానన కొమమను నరుకుునన వ్ెఱ్ఱి  గకలలడిగయ, మింతిర 
కుతింతరిం వ్లల  రయజ్కుమరెిన్న పెళు చేసుకొన్న, ఆమ  
పో్ర దబలింవ్లల  కయళకయదేవి కటాక్షిం సింప్యదిించి 
మహాకవిగయ ఆవిరభవిించటిం వ్గెైరయ కథలనీన 
యావ్దాభరతదేశ్ింలో బహుళ ప్రచారయలు. అదే విధింగయ 
తెలుగునాట మన తెనాల్న రయమకృష్టుణ డి రచనలేమిటల, 
ఆయన ఎింతట ి వ్యడో  అసింఖాాకులక్, తరతరయలుగయ 
ఆయన వికటకవిగయ హాసాకథానాయకుడిగయ 
సుప్రిచితుడ్ు. 

ఫకుుమన్న నవ్ువ వ్చేాటింతటి ఆింధుర ల 
అభిమాన హాసారస చకరవ్రిి తెనాల్న రయమల్నింగడ్ు.  
'వికటకవి' అనే బిరుదు కేవ్లిం హాసా కథలవ్లల  
ఏరపడినదికయదు. 'వికటకవి' అనే మాటను ఎట నుించి 
చదివినా ఒకులాగే ఉింట ింది. అదొక శ్బద చమతాురిం. 
కయగయ అలింకయరికులు "వికటతవిం ఉదారతా" అనానరు. 
కవితా మహ తమ ైన కయవ్యాింగయలు అన్ననింటా ఉదారతను 
న్నరవహ ించగల్నగిన కవీశ్వరుణణణ  వికటకవి అనాల్న. 
కథనింలో, భావ్ింలో, భాష్టలో, కూరుపలో అన్ననింటా 
ఉదారత కన్నప ించే ప్రౌ ఢప్రబింధిం "ప్యిండ్ురింగ 
మాహాతమాము" క్షేతరకయవ్ా శయఖలో మరకక అనరఘరతనిం. 
సింసుృత కవ్ులలో మురయరి (అనరఘరయఘవ్ నాటకరి), 
తెలుగు కవ్ులలో రయమకృష్టుణ డ్ు ప్రశ్సి వ్యగివలక్షణులు. 
వీరి ఊహలు ప్యన్నించే దారులు గయనీ, వీరి చేతిక ్
అిందివ్చేా ప్దాల తీరు గయనీ చాలా విలక్షణింగయ 
ఉింటాయ." అనానరు ఆచారా బేతవ్ోలు రయమబరహమిం 
గయరు (ప్దా కవితా ప్రిచయ-1, ప్ుట 381-382). 

కవిసమాాట్ విశ్వనాథ సతానారయయణగయరు 
రయమకృష్టుణ న్న ప్యిండ్ురింగ మాహాతమాము గురిించి ఇలా 
అనానరు. "ప్రౌ ఢ శ ైలీ న్నరయమణ నెైప్ుణాముచేత కెైలాస 
శఖరము వ్ింటిది. భాష్టలో తరువ్యతి కవ్ులకు 
ప్రౌ ఢీసింప్యదన క్తన్న రచన యొరవ్డి". 

అయతే, ఈ విదూష్టకుడ్ూ, "ప్యిండ్ురింగ 
మాహాతమాిం" మొదల ైన కయవ్యాలను రచిించిన 
రయమకృష్టణకవీ, వ్ేరు వ్ేరు వ్ాకుి లు అన్న ఒక వ్యదన 
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ఉింద.ి కయదు ఒకర ే అననవ్యరూ ఉనానరు. ఏది 
ఏమయతేనేమి, కవితవిం దగగఱ్ కొచేాసరిక,్ తెలుగు 
ప్ిండితులకీ తెలుగు భాష్టయవ్ేతిలక్ మాతరమే తెనాల్న 
రయమకృష్టుణ న్నయొకు ఉదదిండ్ ప్యిండితామూ, భాష్టయ 
ప్రౌ ఢిమా, ప్దగుింఫనమూ, భావ్గింభీరామూ, వ్గెైరయలు 
తెల్నస వ్స్యి య. గరింథరచన దగగఱ్ కొచేాసరిక ్ ఆయన 
వికటకవితవతతివిం మాయమౌతుింది. ఆయన వ్యర స న 
ప్యిండ్ురింగ మాహాతాిం తెలుగు ప్ించమహా కయవ్యాలోల  
ఒకటిగయ ప్ిండితులచ ేఏకగీరవ్ింగయ ప్రిగణణించ బడ్ుతోింది. 

అలలస్యన్న వ్యర ి "మనుచరితరము", నింద ితిమమన 
"ప్యరిజ్్తాప్హరణము". శ్రరకృష్టణదేవ్రయయ విరచితమ ైన 
"ఆముకిమాలాద", తెనాల్న రయమకృష్టుణ ుఁన్న "ప్యిండ్ురింగ 
మాహాతమాము”, రయమరయజ్భూష్టణున్న "వ్సుచరితరము" 
అనబడే ఐదు గరింథాలీన తెలుగులో 
ప్ించమహాకయవ్యాలుగయ ప్ిండతిులు న్నరయధ రిించారు. ఈ 
ఐదు గరింథాలీన క్షుణణింగయ ప్యరయయణిం చేస  అరాిం 
చేసుకొింటే తెలుగు భాష్ట సింప్ూరణింగయ వ్చేాసుి ింది అన్న 
పెదదలు అింటారు. "ప్యరిజ్్తాప్హరణిం" స్యా నింలో 
శ్రరనాథున్న "శ్ృింగయర నెైష్టథిం" ప్ించమహాకయవ్యాలలో 
ఒకటిగయ చెప్పబడిింద.ి కయనీ, శ్రరనాథున్న 'శ్ృింగయర నెైష్టథిం' 
శ్రరహరుు న్న సింసుృత 'నెైష్టథా'న్నక ్ అనువ్యదమే కయబటి్  
దాన్నన్న తెలుగు ప్ించమహాకయవ్యాలలో చేరాటిం 
అసమింజ్సిం అన్న ప్లువ్ురు ప్ిండితులు 
అభిప్యర యప్డాా రు. కవి స్యరవభౌముడ్ు శ్రరనాథుడి 
మీదనునన అభిమానింతో శ్ృింగయర నెైష్టథాన్నన ప్ించ 
మహాకయవ్యాలలో చేరయారు అనే వ్యదన ఉింద.ి 

తెనాల్న రయమకృష్టుణ డిగయ ప్రస దిధకెక్ున ఈ మహాకవి 
యొకు అసలు పేరు గయరలప్యటి రయమల్నింగయా.  
కీర.శ్. 1495-1590 మధాకయలింలో జ్జవిించి 

ఉిండ్వ్చుానన్న తెనాల్న రయమకృష్టణకవి మీద అదుభతమ ైన 
ప్రిశోధనా గరింథిం వ్యర స న శ్రర ముతేివి రవీిందరనాథ్ గయరు 
అభిప్యర యప్డ్ుతునానరు.  
(చూ : తెనాల్న రయమకృష్టణ  కవి - శయసీి రయ ప్రిశ్రలన' ప్ుట 
494, పీకయక్ బుక్స, హ ైదరయబాద్). ఊరు తెనాల్న. 
గుింటటరు జలాల , తెనాల్న సమీప్ింలోన్న గయరలప్యడ్ు వీరి 
ప్ూరీవకుల న్నవ్యసిం. ఎప్ుపడో  వ్చిాతెనాల్నలో 
స ారప్డాా రు. ప్రథమశయఖ న్నయోగి. క ిండినాస గోతుర డ్ు. 
ఇతన్నన కనన ధనాజ్జవ్ులు: తల్నల లకుమాింబ, తిండిర 
రయమయా. 

రయమల్నింగడ్ు తొల్నదశ్లో శ ైవ్ుడ్ు. గురువ్ు 
ప్యలగుమిమ ఏలేశ్వరుడ్ు. అతిప నన వ్యసులోనే 
సింసుృతాింధర కయవ్యాలూ, నాటకయలూ చదివి, 
అలింకయరయలూ, వ్యాకరణిం, ఛిందసుస, ఆశుకవితవింలో 
న్నష్టయణ తుడ్యాాడ్ు. అప్పటలల నే "అతన్నక్ "కుమారభారతి" 
అనే బిరుదు కూడా వ్ుిండేది. శవ్కవిగయ "ఉదభటారయధా 
చరితరము" అనే శ ైవ్కయవ్యాన్నన వ్యర శయడ్ు. శ ైవ్యచార 
ప్రింప్రలో ఆచారాతరయము, స దధ  తరయము, 
ప్ిండితతరయముగయ ప్రస దిధ  చెిందిన వీర శ ైవ్ులలోన్న 
ఆరయధాతరయింలోన్న ప్రథముడ్ు ఉదభటారయధుాడ్ు 
(మిగతా ఇరువ్ురు కోటిప్లాారయధుాడ్ు మరియు 
వ్ేమనారయధుాడ్ు.) ఉదభటారయధా చరితరము గరింథాన్నన 
రయమల్నింగడ్ు ఊర దేచయాక ్ అింక్తమిచాాడ్ు. ఊర 
దేచయా కొిండ్వీటి దురగప్యలకుడ్యన నాదెిండ్ల  
గోప్మింతిర వ్దద రయజ్కయరా న్నరయవహకున్నగయ ప్న్నచేసేవ్యడ్ు, 
బరతుకుతెరువ్ుకోసిం, రయజ్్దరణ సింప్యదిించడాన్నక్ 
తెనాల్న నుిండ ి ముిందుగయ కొిండ్వీటి ఆస్యా నాన్నక్, 
అకుడినుించి. హాింపీలోన్న రయయలవ్యరి 
భువ్నవిజ్యాన్నకీ చేరుకునన రయమల్నింగకవి, వ్ెైఖాసన 



TELUGU ( 15 ) P-I/C  

స్యింప్రదాయ వ్ెైష్టణవ్మతావ్లింబియ ై, రయమకృష్టుణ ుఁడిగయ 
అవ్తరిించాడ్ు. అతన్నక ్ వ్ెైష్టణవ్ దీక్షనొసగిన గురువ్ు శ్రర 
భట్రు చికయుచారుాలవ్యరు. అకుడ్ "కిందరపకేతు 
విలాసిం" "హరిలీలా విలాసిం" "ప్యిండ్ురింగ 
విజ్యము" అనే కయవ్యాలు వ్యర శయడ్ు అన్న ప్రతీతి. కయనీ 
ఈ మూడ్ు గరింథాములు మనకు ఇింతవ్రకు 
దొఱ్కలేదు. 

ఈ మహాకవి రచనలుగయ చెప్పబడ్ుతునన 
మూడ్ు గరింథాలు మాతరమే ఇప్ుపడ్ు లభామౌతుననవి. 
అవి 1) ఉదభటారయధా చరితరము, 2) ప్యిండ్ురింగ 
మాహాతమాము, 3) ఘటికయచల మాహాతమాము. అయతే 
ఉదభటారయధా చరితర రయమకృష్టుణ డి రచన కయదు, అనింతర 
కయలింలో జ్రిగిన కూట సృష ్  అన్న ఆచారా బేతవ్ోలు 
రయమబరహమింగయరు ఆధారలతోసహా వ్యర ి "వ్యాస 
సింప్ుటి"లో సింప్ుటటకరిించారు. ప్రౌ ఢకవిగయ 
రయమకృష్టుణ డ్ు "ప్యిండ్ురింగ మాహాతాిం" అనే 
బృహతాువ్యానీన, అవ్స్యనదశ్లో "శ్రర ఘటికయచల 
మాహతమాము" అన ే మహాకయవ్యానీన రచిించాడ్ు. ఈ 
చివ్రి గరింధాన్నక్ అవ్తారిక వ్యర యకుిండానే అింటే దాన్నన 
ఎవ్రిక ీఅింకత్ మివ్వకుిండానే 95 ఏళు సుదీరఘ - జ్జవ్న 
యానిం తరువ్యత, ప్రమప్దసో్ ప్యనాననధిరోహ ించాడ్ు. 
రయమకృష్టుణ డ్ు ప్యముకయట  వ్లల  మరణణించాడ్న్న. 
ప్రిశోధకులు భావిసుి నానరు. శ ైవ్ వ్ెైష్టణవ్ సింప్రదాయాలు 
రెిండిింటా ప్రఖాాతి గయించిన ఆయన్నన (న్నగమ 
శ్రోమప్యఖాానింలోలాగయనే) తీసుకెళుడాన్నక్ ప్రమశవ్ున్న 
ప్రమధగణాలూ, శ్రరమహావిష్టుణ వ్ు యొకు దూతలూ  
చెరో దివ్ావిమానానీన తీసుకువ్చిా వ్యదులాడ్ుకొన్న 
ఉింటారు! 

121. ‘‘ప్దాకవితా ప్రిచయిం’’ ఎవ్ర ిరచన - 

(1) బేతవ్ోలు రయమబరహమిం 

(2) నాదెిండ్ల  గోప్మింతిర 
(3) ప్యలగుమిమ ఏలేశ్వరుడ్ు 
(4) తెనాల్న రయమకృష్టణ  కవి. 

122. తెనాల్న రయమ కృష్టణ  కవి - శయసీి రయ ప్రిశ్రలన అనే 
ప్రిశోధన ఎవ్రిద?ి 

(1) బేతవ్ోలు రయమబరహమిం . 
(2) ముతేివి రవీిందరనాథ్ . 
(3) విశ్వనాధ సతానారయయణ 

(4) గయరలప్యటి రయమల్నింగయా 
123. ‘వికటతాిం ఉదారతా’ అన్న న్నరవచిించిింది - 

(1) ఆలింకయరికులు 
(2) బేతవ్ోలు రయమబరహమిం 

(3) నాదెిండ్ల  గోప్మింతిర 
(4) విశ్వనాథ సతానారయయణ. 

124. క్షేతర కయవ్ా శయఖకు చెిందిన రచన ఏది? 

(1) మను చరితరము. 
(2) వ్సుచరితరము 
(3) ఆముకి మాలాద 

(4) ప్యిండ్ురింగమహాతాము . 
125. 'కుమార సింభవ్ిం' రయస నవ్యరు - 

(1) బేతవ్ోలు రయమబరహమిం 

(2) కయళదాసు 
(3) మురయరి 

(4) ముతేివి రవీింధరనాద్ 
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126. “అనరఘరయఘవ్ిం’’ నాటక కరి 

(1) మురయరి 

(2) ముతేివి రవీిందరనాథ్ 

(3) బేతవ్ోలు రయమబరహమిం 
(4) గయరలప్యటి రయమల్నింగయా 

127. ‘ఉదభటారయధా చరితర కూట సృష ్ ’ అన్న 
న్నరూప ించినది 
(1) విశ్వనాధ సతానారయయణ 

(2) ముతేివి రవీిందరనాథ్ 

(3) నాదెిండ్ల  గోప్మింతిర 
(4) బేతవ్ోలు రయమబరహమిం 

128. ఈ క్రింది వ్యటిలో శ్రరనాథుడి రచన. 
(1) శ్ృింగయర నెైష్టధము 
(2) వ్సు చరితరము 
(3) ఉదభటారయధా చరతిర 
(4) ప్యరిజ్్తాప్హరణము 

సూచనలు : ఈ క్రింది ఇవ్వబడిన వ్యాస భాగయన్నన చదివి, 
ఇచిాన ప్రశ్నలకు (129 నుించి 135 వ్రకు) సరెైన 
సమాధానాలను రయయిండి. 

కళలో, ప్రతేాక్ించి చితరకళలో ఎనోన వ్యదాలు 
ఉదభవిించినాయ, పెరిగినాయ, అింతరిించినాయ. 
నేచరిల్నజ్ిం, కూాబిజ్ిం, ఇింపెరష్టన్నజ్ిం, ప్ూాచరిజ్ిం, 
సరిరయల్నజ్ిం, ప్యయింటల్నజ్ిం, ఎక్స పెరష్టన్నజ్ిం, దాదాఇజ్ిం, 
ఈ విధింగయ ఎనెననోన ఇజ్ింలు. 

అయతే, వీటన్ననటినీ ముఖాింగయ మూడ్ు ‘ఇజ్ిం’ 
లలో సూా లవ్రీగకరణ చేయవ్చుా. మిగతా ఇజ్ింలు అన్నన 
కూడ్ ఈ మూడ్ు వ్యదాలలో ఇమిడ్ుింటాయ. ఒకట ి
వ్యసివ్వ్యదిం (రియల్నజ్ిం), రెిండ్ు ఆదరశవ్యదిం 
(ఐడియల్నజ్ిం), మూడ్ు కలపనావ్యదిం, (ఎక్స పెరష్టన్నజ్ిం). 
మొదటిద ిబాహాజ్గతుి లోన్న దృశ్ారూప్యలకు అనుకరణ, 
రెిండ్వ్ద ి అవ్సరమ ైన మారుపలతో అనుకరణ, 
మూడ్వ్ది సింప్ూరణమ ైన కలపన. 

ఒక ప్రవతిం ఉింట ింది. దాన్న ఒక వ్ెైప్ు కొన 
ఎతుి గయ వ్ుింట ింది. ఆ ఎతుి గయ వ్ునన కొనవ్ెైపే క్రింద ఒక 
చెట ్ న్నలచి వ్ుింట ింది. వ్యసివ్ చితరణలో  
దాన్నన ప్ుననదుననట ల , కనుప్డ్ుతూననది 
కనుప్డ్ుతూననట ్  చితిరించబడ్ుతుింది. రూప్ింలోగయన్న, 
రింగులో గయన్న, దృష ్  కరమింలో (పెర్ సెపక్్వ్) గయన్న 
ఏమాతరిం మారుప వ్ుిండ్దు. ఇది వ్యసివ్వ్యదిం. 

కుడివ్ెైప్ు కొిండ్ ఎతుి గయ కొనతేల్నవ్ునన వ్ెైపే 
చెట ్ కూడ్ వ్ుింటే దృశ్ాింలోన్న ఎడ్మవ్ెైప్ు భాగయన్నక్ 
బరువ్ు తకుువ్ెై భారస్యమాాన్నన అింటే బాాల నుసను 
కోలోపయ కుడివ్ెైప్ు భాగయన్నక్ బరువ్ెకుు వ్వ్ుతుింది. 
ఆదరశవ్యదిం ప్రకయరిం చితరకయరున్నక్ వినాాసింలో తనకు 
అనుకూల్నించిన ప్రివ్రినలు చేసుకొనే సేచావ్ుింట ింది. 
ఏ విధింగయ వ్ుననదో  ఆవిధింగయ చితిరించటిం కయక ఏ 
విధింగయవ్ుిండాలో ఆ విధింగయ చితిరించటమే ఆదరశవ్యదిం 
కుడివ్ెైప్ునన చెట ్ ను తీస  తన చితరింలో ఎడ్మవ్ెైప్ు 
వ్ుించితే చితరింలో భారస్యమాిం రమాింగయ 
వినాసిమవ్ుతుింది. ఇింకయ కొిండ్మీది నీడ్లనూ, 
కొిండ్రూప్యనీన ఏవిధింగయ మారిాతే బాగుింట ిందో  
ఆవిధింగయ మారుాతాడ్ు తన చితరింలో ఆదరశవ్యది. 
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రూప్యలను మాతరమేకయక ప్రకృతిలోన్న రింగులనుకూడ్ 
తన స్ౌిందరాబో ధ ననుసరిించి తన చితరింలో మారుపలు 
చేస్యి డ్ు. కొిండ్నీలింగయవ్ుిండి చెట ్  ఆకుప్చాగయ వ్ుింటే 
అది కమనీయమ ైన రింగులకూరుప కయదు. అిందుకన్న 
కొిండ్ను ధూమవా్రణిం (ప్రుపల్) లో చితిరించటమో లేక 
చెటల  ఆకులను ప్సుప్ురింగులో చితిరించటమో జ్రుగు 
తుింట ింది. 

కొన్నన చితరా లలో ఎరరవి చెటలమొదళళు 
ఆకుప్చాన్న గురయర లూ వ్ుిండ్టిం చూచి "ఎరరన్న 
చెటలమొదళళు ఆకుప్చాన్న గురయర లూ వ్ుింటాయా 
ఎకుడెైనా" అన్న చాలామింది అడ్ుగుతారు. దాన్నక్ 
సమాధానిం “ఆవ్ును, వ్ుింటాయ. ప్రకృతిలో 
వ్ుిండ్కపో్ వ్చుా గయన్న కళలో వ్ుింటాయ. కళలోన్న 
ఆదరశిం రసకృతి గయన్న అనుకృతి కయదు. భోగటా్ ను 
మాతరమే తెల్నయ జ్ేయాలనుకొింటే అప్ుపడ్ు అనుకృతి 
అవ్ుతుింది. 

ఇక మూడ్వ్దెైన కలపనావ్యద చితరణలోన్న 
రూప్యలు దృశ్ాజ్గతుి కు ఏ మాతరమూ స్యరూప్యాలుకయక 
ప్ూరిిగయ వ్ెైరూప్యాలే (యాబ్ స్య్ ర క్), ఇిందులోన్న కొిండ్లు 
కొిండ్లుగయ గోచరిించవ్ు. చెట ల  చెట ల గయ గోచరిించవ్ు. 
అనీనకూడ్ రేఖాగణణత రూప్యల్ననదాల్నా ప్రిచిత 
వ్సుి వ్ులనీనకూడ్ అప్రిచిత రూప్యలుగయ గోచరిసివి. 
ఇిందులో చితరకయరున్న కలపన భూమిమీద న్నలప్క 
రెకులుకట ్ క ఆకయశ్ింలో మేఘాల కయవ్ల, 
ఇిందరధనురోల కయలను అధిగమిించి నెైరూప్ా జ్గతుి లో 
తేల్నపో్ తూింట ింది. నేడ్ు 'ఆధున్నక కళ' అనే పేరుతో 
ప్రఖాాత మ ైన కళింతా ఈ వ్యదాన్నక్ చెిందిిందే. ఇిందులో 
చితరకయరుడ్ు బాహామ ైన దృశ్ా జ్గతుి న్నవ్దల్న 

అింతరమ ైన అదృశ్ాజ్గతుి ను అనుసరిస్యి డ్ు. లేన్నదాన్నన 
సృష ్స్యి డ్ు, ప్ుననదాన్నన వ్దల్నవ్ేస్యి డ్ు. రూప్ జ్గతుి ను 
నెైరూప్ాజ్గతుి లోక్ రూప్యింతర ప్రుస్యి డ్ు. రూప్యలు 
దాదాప్ు రింగులలోక్ మారి అదోక వ్రణసింగీతిం 
ధవన్నసుి ింది !  

వ్యసివ్వ్యదిది స్యరూప్ాిం (రిపెరజ్ింటేష్టన్స), 
ఆదరశవ్యదిది వ్ెైరూప్ాిం (డిస్య్ రున్స), కలపనావ్యదిది 
నెైరూప్ాిం (యాట్ స్య్ ర క్షన్స), వ్యసివ్వ్యది వ్సుి వ్ును 
చితిరస్యి డ్ు, ఆదరశవ్యది వ్సుి వ్ు యొకు రూప్యన్నన 
చితిరస్యి డ్ు, కలపనావ్యది వ్సుి వ్ు యొకు పేరతాతమను 
చితిరస్యి డ్ు. 

ఒక వ్సుి వ్ును చూడ్టిం వ్ేరు, దాన్న ఆకయరయన్నన 
చూడ్టిం వ్ేరు. వ్సుి వ్ునుిండి దాన్న ఆకయరయన్నన విడ్దీస  
చూడ్డ్మే కళాదృష ్ , ఈ కళాదృషే్  కళాదరష్్టల 
సృష ్మూలక చేతన ననుసరిించి అసలు వ్సుి  
రూప్యనునిండి అనేక విధాలుగయ రూప్యింతరిం 
చెిందుతుింట ింది. 

వ్యసివ్ వ్యదిం, ఆదరశవ్యదిం, కలపనా వ్యదిం ఈ 
మూడిటినీ వ్రుసగయ గదాతోనూ, ప్దాింతోనూ, సింగీతిం 
తోనూ పో్ లావ్చుా. నేనొక చోట వ్యర శయను. 

Prose is Semantic 
Poetry is semi-semantic 
Music is non-semantic. 
గదా అరాప్రధానమ ైింది; ప్దాిం సగిం అరాిం 

మాతరమే గలద;ి సింగీతాన్నక్ అరామే లేదు. 
గదా కవిత కయకూడ్దన్న లేదు' గయన్న ప్రధానింగయ 

గదా భోగటా్  న్నసూి , అరయా న్ననసూి  ఆలోచనా జ్నకింగయ 
మాతరమే వ్ుింట ింది. కనుక ఇది వ్యసివ్వ్యద చితరకళకు 
సరిపో్ తుింది. 
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ప్దాిం భోగటా్  న్నచేాదిగయ వ్ుిండ్ కూడ్దన్న లేదు 
గయన్న ప్రధానింగయ భావ్ోదీదప్నింగయ, ఎకుువ్గయ 'అరయా లతో 
ప్న్నలేకుిండా రస్యనుభూతిన్న లేపేదిగయ వ్ుింట ింద.ి కనుక 
ఇది ఆదరశవ్యద చితరకళలో పో్ లుతుింది. 

ఇక సింగీతిం గదాలోన్న అరయా నీన, ప్దాింలోన్న సగిం 
అరయా నీన అతికరమిించి అరయా ల కతీతమ ైన వ్యద జ్గతుి లో 
విహరిసూి  శరో తల హృదయాలోల  శుదధ సింవ్ేదనలను, రస 
తరింగయలను సృష ్సూి ింట ింది. ఇది గయతర సింగతీాన్న కింట ే
జ్ింతర సింగీతాన్నక్ ప్రిప్ూరణింగయ వ్రిణసుి ింది. కనుక ఇద ి
కలపనావ్యద చితరకళకు సరిపో్ తుింది. 

 
129. వ్సుి వ్ు నుిండి ఆకయరయన్నన విడ్దీస  చూడ్టిం. 

(1) ఫూాచరిజ్ిం. 
(2) నేచురల్నజ్ిం. 
(3) కూాబిజ్ిం. 
(4) కళాదృష ్ . 

130. రూప్ిం, రింగు దృష ్  కరమింలో మారుప లేన్నది. 
(1) ప్యయింటల్నజ్ిం 

(2) ఇింపెరష్టన్నజ్ిం 

(3) నేచరిలజ్ిం 

(4) వ్యసివ్ వ్యదిం 

131. కలపనా వ్యదిం ______ 

(1) కూాబిజ్ిం 

(2) ఫూాచరిజ్ిం 

(3) ఎక్స పెరష్టన్నజ్ిం 

(4) సరిరయల్నజ్ిం. 

132. అరధమే లేన్నది 
(1) ప్దాిం 

(2) సింగీతిం 

(3) కళాదృష ్  
(4) గదాిం 

133. వ్సుి వ్ు యొకు పేరతాతమను చితిరసేి  ______ . 
(1) ఆదరశవ్యది 

(2) వ్యసివ్వ్యది 
(3) కూాబిజ్ిం 

(4) కలపనావ్యది 
134. వ్యసివిక వ్యదిది 

(1) వ్ెైరూప్ాిం 

(2) నెైరూప్ాిం 

(3) రూప్యింతరిం 

(4) స్యరూప్ాిం 

135. వ్సుి వ్ు, రూప్యన్నన చితిరించేవ్యడ్ు. 
(1) వ్యసివ్వ్యది 
(2) కలపనావ్యది 
(3) సరిరయల్నజ్ిం 
(4) ఆదరశవ్యది 

సూచనలు : క్ింది వ్యటిలో అతాింత సరెైన సమాధానాల్నన 
ఎింప క చేసుకొన్న జ్వ్యబును గురిిించిండి (ప్ర. 136 నుించి 
150 వ్రకు). 
136. ప్దాల అరయధ లను అది ఉప్యోగిించబడిన 

సిందరయభలను బటి్  అరధిం చేసుకునే ప్దధతిన్న నొక్ు 
చెపేప ప్ఠన అధాయన ప్దధతి – 

(1) క్రింద నుించి పెైక్ ప్దధతి 

(2) ప్ూరిి భాష్ట ప్దధతి 

(3) న్నరయమణ ప్దధతి 

(4) కమూాన్నకేటివ్ ప్దధతి 
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137. భాష్టను గురిించి ఆలోచిించే, మాటాల డే స్యమరధాిం 
_______ . 
(1) న్నప్ుణుడ్యన వ్కి 

(2) ఆవిరయభవ్ అక్షరయసాత 

(3) మ టల్నింగివస ్క్ స్యమరయధ ాలు 
(4) ధవన్న సింబింధ సపృహ 

138. ఒక రెిండ్వ్ తరగతి విదాారిధ తల్నల తన కూతురు 
కొన్నన స్యరుల  తమ రకి సింబింధీకులు కయనీ లేక 
పెదదలు కయనీ ఎప్ుపడ్ూ అననప్ుపడ్ు వినన్న 
అింశయలను చెప్ుతుిందన్న ఉప్యధాాయురయల్నతో 
అింట ింది.  ఇదెలా స్యధాిం ? ఈ ప్రశ్నకు ఈ క్రింది 
వ్యటిలో ఏది సరెైన సమాధానిం? 

(1) భాష్ట నేరుాకునేిందుకు మన మ దడ్ు 
సవతస దధమ నై విధానాన్నన కల్నగి ఉింద ి

(2) ఒక ప లల  భాష్ట అభివ్ృదిధక్ మనిం 
సహాయప్డ్టిం జ్రిగినప్ుపడ్ు భాష్ట 
నేరుాకుింట ింది 

(3) న్నరయమణవ్యద ప్దధతి ప్రకయరిం ప లలలు కొతి 
భాష్టలను కనుగకింటారు 

(4) ఒక ప లల  పెదద  లను అనుకరిించటిం దావరయ 
మాతరమే భాష్ట నేరుాకుింట ింది 

139. ఒక వ్యోజ్నుడ్ు, ఒక ప లలవ్యడ్ు కల్నస  ఒక 
ప్ుసికయన్నన కలస  చూసూి , వ్యోజ్నుడ్ు ప్రశ్నలు 
అడ్ుగుతూ సింభాష్టణన్న కొనస్యగిించేిందుకు 
పో్ర తసహమిసూి , ప్యతరలు మారిా ప లలవ్యడ్ు 
ప్రశ్నలు అడిగే వ్యోజ్నుడ్ు సమాధానాలు ఇచేా 
ముిందసుి  అక్షరయసాత టెక్నక్ 

(1) భాగస్యవమా ప్ఠనిం 

(2) డ్యలాజక్ ప్ఠనిం 

(3) కధ చెప్పటిం 
(4) నమూనా ప్ఠనిం 

140. ఈ ప్దధతి దావరయ ఒక ఉప్యధాాయురయలు 
అభాాసకుల శ్రవ్ణ నెైప్ుణాాలను అభివ్ృదిధ  
చేయవ్చుా 

(1) కేవ్లిం శ్రవ్ణ నెైప్ుణాిం మీదనే దృష ్  పెటి్  
ఇతర భాష్టయ నెైప్ుణాాలతో వ్యటిన్న జ్త 
చేయకపో్ వ్టిం 

(2) అభాాసకులకు అనేక రకయల మూలాలను, 
ప్రజ్లను విన ేఅవ్కయశ్ిం కల్నపసూి , వ్యళును 
శ్రవ్ణ కయరాకలాప్యలలో న్నమగనిం చేయటిం 

(3) అభాాసకులను తమ అభాాసింలో వినే 
అన్నన అింశయలను వినేటట ల  చేయటిం 

(4) తరగతి గదిలో, బయట న్నరింతరిం 
అభాాసకులతో మాటాల డ్ుతూ ఉిండ్టిం 

 

141. న్నరేధశత వ్యకాిం (A) :  
 భాష్టలో ఖచిాతతవిం అనేది ప్యర ధమిక స్యా యలో 

అతాింత కీలకిం.  
 హేతువ్ు (R) :  
 ప్యర ధమిక ప్యఠా ప్రణాళకలో వ్యాకరణిం అనేది 

అింతరయభగిం. 
 క్ింది ప్రకటనలలో చదవ్ిండి మరియు సరెైన 

ఎింప కను ఎించుకోిండి : 
(1) (A) మరియు (R) సరెైనవి, (A) క్ (R) సరెైన 

వివ్రణ కయదు 
(2) (A) సరెైనద,ి (R) సరెైనద ికయదు 
(3) (A) సరెైనద ికయదు, (R) సరెైనది 
(4) (A) మరియు (R) సరెనైవి, (A) క్ (R) సరెైన 

వివ్రణ 



P-I/C ( 20 ) TELUGU 

142. భాష్టయ సవభావ్ిం గురిించిన విధానాలు, 
నమమకయలు, భాష్టయ సముప్యరజన సవభావ్ిం, 
విదాాశయసిరిం సెటి్ింగ్ కు ఈ రెిండిింట ి అనువ్రిితిం 
అనేది _______ 

(1) విష్టయిం 

(2) ప్దధతి 

(3) టెక్నక్ 

(4) ప్యఠయాింశయలు 
143. న్నష్టయపదక మూలాాింకనిం (Formative 

evaluation) అింటే _______ 

(1) కొనస్యగుతునన అభివ్ృదిధ , 
మ రుగుప్డ్టాన్నక్ సింబింధిించిన 

(2) ముిందుగ న్నరేధస ించిన లేక అభాసన 
కరమింలో ఒక ప్రతేాక దశ్లో అమలు ప్రేాద ి

(3) మారుపకు గురి చేయబడ్నది 
(4) బో ధన – అభాసన కరమింలో ఏమి 

జ్రుగుతోింది 

144. యువ్ అభాాసకులకు ప్యఠయాింశయల ప్రణాళక 
రూప్ ిందిించిన సిందరయభలలో ఉప్యధాాయుడ్ు 
సింప్ూరణ భౌతిక సపిందన (Total Physical 
Response method) మీద దృష ్  పెటా్ లన్న 
భావిించాడ్ు. 

 అిందుకోసిం ఉప్యధాాయుడ్ు ఈ క్రింది వ్యటిలో 
దేన్నన్న అనుసరిించాల్న? 

(1) విదాారుధ లు తమ సీటలలోనే ఉిండ ిచేయగల్నగే 
కయరా కలాప్యలు ఇవ్వటిం, జ్ింటలుగయనూ, 
బృిందాలుగయనో ప్న్న చేసేటట ల  చూడాల్న 

(2) తరగతి గదిలో శ్రవ్ణ కయరాకలాప్యన్నన 
తప్పన్న సరిగయ చేరయాల్న 

(3) కయరాకలాప్యల్నన ప్రకున బబటి్ , పో్ ర తాసహప్రిచే 
ప్రశ్నలు, ప్రతిసపిందిించే ప్రశ్నలు అడ్గయల్న. 

(4) తరగతి గదిలో ఖచిాతింగయ కొన్నన శ్రీర 
కయరాకలాప్యలను చేరయాల్నస ఉింట ింది 

145. ఈ క్రింది వ్యటిలో ఏ వ్యాకరణ ప్దధతి  
భాష్టను నేరుాకోవ్టమింటే సూతరా లను 
నేరుాకోవ్టమనే నమమకయన్నన పో్ర తసహ సుి ింది? 

(1) ఆగమన ప్దధతి (Inductive) 

(2) భావ్ ప్రస్యర 

(3) వ్యాకరణ అనువ్యద 

(4) న్నగమన ప్దధతి (Deductive) 
146. ఒక ఉప్యధాాయుడ్ు 5 వ్ తరగతి విదాారుధ లకు 

సేవచాఛయుతింగయ రయసే కయరాకలాప్యన్నన ఇవ్యవలన్న 
ఆలోచిసుి నానడ్ు.  ఆ ఉప్యధాాయుడ్ు ఈ క్రింది 
వ్యటిలో దేన్న మీద ఎకుువ్ దృష ్  పెటా్ ల్నస 
ఉింట ింద.ి 
(1) విష్టయిం యొకు ధారయళత 

(2) ధారయళత మరియు ఖచిాతతవిం రెిండిింటి 
మీద దృష ్  పెటా్ ల్న 

(3) అభాాసకుడి చేతిరయత మీద 

(4) విష్టయాన్నక్ సింబింధిించిన ఖచిాతతవిం 

147. పెై నుించి క్రిందకు అింట ే అరధిం మొతాి న్నన 
ప్రిగణణించటిం.  ‘‘క్రింది నుించి పెైక్’’ అింటే? 

(1) ప్ూరవ ప్ఠనిం మీద దృష ్  పెట్టిం 

(2) వ్యచకిం యొకు ప్దాల మీద ప్ద బింధాల 
మీద దృష ్  పెట్టిం 

(3) చినన సమాధానాల ప్రశ్నల మీద దృష ్  
పెట్టిం 

(4) వ్యచకప్ు స్యరిం మీద, ఆముకి భావ్యల 
మీద దృష ్  పెట్టిం 
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148. ఈ క్రింది వ్యటిలో ఏది ఒక భాష్టయ ఉప్యధాాయుడి 
ప్రధాన బాధాత? 

(1) బో ధనకు అనువ్యన విష్టయాన్నన 
గురిిించటిం 

(2) అభాాసకుల్నన విభినన తరగతులుగయ 
విభజించటిం 

(3) అభాాసకులను ఆదేశించటిం  

(4) అభాాసకుల భావ్ప్రస్యరణ అవ్సరయలు 
గురిిించటిం 

149. ఒక విదాారిధ ఒక ప్ుసికిం తీసుకున్న, దాన్న కుడి 
వ్ెైప్ును ఎతిిపెటి్ , పేజ్జలు తిప్ుపతుింది.  ఈ 
చరాలనీన దీన్నక ్సింబింధిించినవి. 
(1) ఉదభవిసుి నన ప్యఠా ప్రణాళక 

(2) ఉదభవిసుి నన ధరయమలు 
(3) ఉదభవిసుి నన ప్రిష్టయుర నెైప్ుణాాలు 

(4) ఉదభవిసుి నన అక్షరయసా నెైప్ుణాిం 

150. న్నరేధశత వ్యకాిం (A) : అభాాసకులు తమకు 
జ్నుాప్రింగయ ఉనన స్యనుకూలత కయరణింగయ 
భాష్టలను సముప్యరిజస్యి రు. ఈ విష్టయింలో 
ప్రిసరయల ప్యతర ప్రభావ్ిం ఏమీ ఉిండ్దు. 

 హేతువ్ు (R) : భాష్టయ సముప్యరజనలో అభాాసకుడి 
కేిందర తరగతి గద ివ్యతావ్రయణిం అనేది కీలక ప్యతర 
వ్హ సుి ింది. 

 క్ింది ప్రకటనలలో చదవ్ిండి మరియు సరెైన 
ఎింప కను ఎించుకోిండి : 

(1) (A) మరియు (R) సరెైనవి, (A) క్ (R) సరెైన 
వివ్రణ కయదు. 

(2) (A) సరెైనద,ి (R) సరెైనద ికయదు. 

(3) (A) సరెైనద ికయదు, (R) సరెైనది. 

(4) (A) మరియు (R) సరెైనవి, (A) క్ (R) సరెైన 
వివ్రణ. 
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SPACE FOR ROUGH WORK  
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 Mìü…¨ çÜ*^èþ¯@þË¯@þ$ gê“Væü™èþ¢V> ^èþ§æþÐ@þ…yìþ : 
1. ÐóþÆóÿÓÆæÿ$ {ç³Ô¶ý²ËMæü$ çÜÐ@þ*«§é¯@þÑ$^óþa Ñ«§é¯@þ… ç³È„> ç³#çÜ¢Mæü…ÌZ ÑÐ@þÇ…^èþºyìþ…¨. ÐéçÜ¢Ðé°Mìü {ç³Ô¶ý²ËMæü$ çÜÐ@þ*«§é¯@þ… C^óþa 

Ð@þ¬…§æþ$ Ò$Ææÿ$ gê“Væü™èþ¢V> ^èþ§æþÐéÍ.  

2. {ç³† {ç³Ô¶ý²Mæü$ ¯éË$Væü$ fÐéº$Ë$ CÐ@þÓyæþOÐðþ$¯@þ¨. A…§æþ$ÌZ çÜÇOÄñý$¯@þ fÐéº$¯@þ$ G¯@þ$²Mö° OMR fÐéº$ ç³{™èþÐ@þ$…§æþÍ 
õ³h-2 ÌZ VæüË Ð@þ–™é¢ËÌZ JMæü§é°° Ð@þ*{™èþÐóþ$ ±Í Ìôý§é @̄þË$ç³# »êÌŒýò³¯@þ$²™ø °…ç³…yìþ. JMæüÝëÇ fÐéº$¯@þ$ G¯@þ$²Mö° Ð@þ–
™èþ¢…ÌZ °…í³ @̄þ^ø §é°° Ð@þ*Ææÿ$arMæü$ ÒË$…yæþ§æþ$.  

3. ç³È„>Ç¦ fÐéº$ ç³{™éË¯@þ$ Ð@þ$yæþ™èþ ò³r$trM>°, H C™èþÆæÿ Væü$Ææÿ$¢Ë$ ò³r$trM>° ^óþÄ¶ý$Æ>§æþ$. ç³È„>Ç¦ ™èþ @̄þ “MæüÐ@þ$ çÜ…QÅ¯@þ$ 
MóüsêÆÿ¬…_¯@þ Ýë¦¯@þ…ÌZ Ð@þ*{™èþÐóþ$ Æ>Ä¶ý*Í. C…Mæü GMæüPyé Æ>Ä¶ý$Mæü*yæþ§æþ$. 

4. ç³È„> ç³#çÜ¢Mæü… Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ fÐéº$ ç³{™éË¯@þ$ ™èþVæü$ gê“Væü™èþ¢V> Eç³Äñý*W…^èþ…yìþ. G…§æþ$Mæü…sôý Gsìýt ç³ÇíÜ¦™èþ$ËÌZ¯@þ* (ç³È„> 
ç³#çÜ¢Mæü… Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ fÐéº$ ç³{™èþ…ÌZ VæüË çÜ…QÅ Ìôý§é MøyŠþ…ÌZ ™óþyé E…sôý™èþç³µ) C…MøÝëÇ Ð@þ*Ça CÐ@þÓºyæþ§æþ$. 

5. àfÈ ç³{™èþÐ@þ¬ÌZ VæüË Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ ç³È„> ç³#çÜ¢Mæü…/fÐéº$ ç³{™éËÌZ CÐ@þÓºyìþ¯@þ MøyŠþ Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ çÜ…QÅË¯@þ$ çÜÇ^èþ*çÜ$Mö° 
™èþç³šÌôýMæü$…yé Æ>Ä¶ý$…yìþ.  

6. JMæü Ä¶ý$…{™èþ… OMR fÐéº$ ç³{™èþ…ÌZ MøyðþyŠþ çÜÐ@þ*^éÆ>°² ^èþ§æþ$Ð@þ#™èþ$…¨. A…§æþ$Ð@þËÏ Gr$Ð@þ…sìý çÜÐ@þ*béÆæÿ… 
AçÜ…ç³NÇ¢V> E…^èþMæü*yæþ§æþ$ Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ C¨ AyìþÃsŒý M>Ææÿ$zÌZ C_a¯@þ çÜÐ@þ*^éÆ>°Mìü À @̄þ²…V> E…yæþMæü*yæþ§æþ$. 

7. ç³Ç„>Ç¦ ç³È„æü fÆæÿ$Væü$ àË$ ÌôýMæü Væü¨ÌZ°Mìü, {ç³ÐóþÔ¶ý ç³{™èþÐ@þ¬ ™èþç³µ Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ H C™èþÆæÿ ´ëu>Å…Ô>ËMæü$ çÜ…º…«¨…_ @̄þ 
Ð@þ¬{¨™èþ Ìôý§é ^óþ†{Ðé™èþ™ø Mæü*yìþ¯@þ M>W™éË$, M>W™èþç³# Ð@þ¬MæüPË$ ™óþÆ>§æþ$. õ³fÆŠÿ, Ððþ¬O»ñýÌŒý ¸ù¯@þ$ Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ Ýë…Móü†Mæü 
ç³ÆæÿOÐðþ$¯@þ H Ð@þçÜ$¢Ð@þ#¯@þ* ¡çÜ$Mö°Ððþâ¶ý$årMæü$ Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ Eç³Äñý*W…^èþ$rMæü$ A¯@þ$Ð@þ$† Ìôý§æþ$. 

8. Ððþ¬O»ñýÌŒý ¸ù¯@þ$Ï, OÐðþÆŠÿÌñý‹Ü MæüÐ@þÊÅ°MóüçÙ Œ̄þ ç³ÇMæüÆ>Ë$ (íÜÓ^Œþ B‹œ Ððþ*yŠþÌZ Mæü*yé) Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ C™èþÆæÿ °õÙ¨™èþ Ð@þçÜ$¢Ð@þ#Ë @̄þ$ 
ç³È„> Ð@þ$…¨Æ>Ë$/Væü§æþ$ÌZÏMìü ¡çÜ$Mæü$Æ>Mæü*yæþ§æþ$. D çÜ*^èþ @̄þË¯@þ$ ´ësìý…^èþyæþ…ÌZ ÑçœËOÐðþ$™óþ ç³È„æüÌZ A¯éÅÄ¶ý$OÐðþ$¯@þ 
Ð@þ*Æ>YË¯@þ$ Eç³Äñý*W…_¯@þr$ÏV> ç³ÇVæü×ìý…^èþºyæþ$™èþ$…¨ Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ ç³È„æü Ææÿ§æþ$ª™ø çÜà A¿¶ýÅÇ¦Oò³ ^èþÆæÿÅË$ 
¡çÜ$Møºyæþ™éÆÿ¬. 

9. Væü¨ ç³È„> ç³ÆæÿÅÐóþ„æüMæü$yæþ$, A¯@þ$Ð@þ$† {ç³ÐóþÔ¶ýç³{™é°² ^èþ*ç³Ð@þ$ @̄þ²ç³#yæþ$ ç³È„>Ç¦ ™èþç³µMæü è̂þ*í³…^éÍ. 
10. ç³È„> «¨M>Ç Ìôý§é ç³È„> ç³ÆæÿÅÐóþ„æüMæü$° {ç³™óþÅMæü A¯@þ$Ð@þ$†Ìôý°§óþ ç³È„>Ç¦, ™èþ @̄þ$ Mæü*Ææÿ$a¯@þ² ^ør$¯@þ$…yìþ Mæü§æþËMæü*yæþ§æþ$. 
11. ç³È„>Ç¦ fÐéº$ ç³{™é°² ç³NÇ¢ ó̂þíÜ Væü¨/àË$ÌZ ç³È„>ç³ÆæÿÅÐóþ„æüMæü$°Mìü C_a, Æðÿ…yæþÐ@þÝëÇ àfÆæÿ$ ç³sîýtÌZ çÜ…™èþMæü… ^óþíÜ @̄þ 

™èþÆæÿ$Ðé™èþ¯óþ, ç³È„> Væü¨° Ñyìþ_ ÐðþâêåÍ. Æðÿ…yæþÐ@þÝëÇ àfÆæÿ$ ç³sîýtÌZ çÜ…™èþMæü… ó̂þÄ¶ý$Mæü$…yé Ððþãå¯@þ, A™èþyæþ$ fÐéº$ 
ç³{™é°² CÐ@þÓ¯@þr$ÏV> ¿êÑ…^èþyæþ… fÆæÿ$Væü$™èþ$…¨. Ìôý§é A™èþyæþ$ A¯@þ$_™èþ ç³§æþ®†ÌZ {ç³Ð@þÇ¢…_¯@þr$ÏV> ¿êÑ…^èþyæþ… 
fÆæÿ$Væü$™èþ$…¨. ç³È„>Ç¦ ™èþ¯@þ GyæþÐ@þ$ ^óþ† »Ÿr¯@þ ÐóþË$ Ð@þ¬{§æþ¯@þ$ àfÈ ç³{™èþÐ@þ¬ÌZ MóüsêÆÿ¬…_¯@þ Ýë¦¯@þÐ@þ¬ÌZ ò³rtÐ@þÌñý @̄þ$. 

12. GË[M>t°MŠü / ó̂þ†™ø Eç³Äñý*W…^èþ$ M>ÍMæü$ÅÌôýrÆŠÿ¯@þ$ Ðéyæþ$r °õÙ«§æþ…. 
13. GV>jÑ$°…VŠü çÜ…çÜ¦ Ñ«¨…_¯@þ °Ä¶ý$Ð@þ$ °º…«§æþ @̄þËMæü$ A @̄þ$Ð@þ#V> ç³È„>Ç¦ ç³È„>Væü¨ÌZ Ððþ$ËVæüÐ@þËíÜ E…r$…¨. 

A¯@þ$_™èþ…V> {ç³Ç¢…_ @̄þÐéÇ° Õ„ìü…^èþ$ A«¨M>Ææÿ… GV>jÑ$°…VŠü çÜ…çÜ¦ °Ä¶ý$Ð@þ$°º…«§æþ @̄þËMæü$ A @̄þ$Væü$×ý…V> E…yæþ$¯@þ$.  
14. ç³È„> ç³#çÜ¢Mæü…, Ð@þ$ÇÄ¶ý¬ fÐéº$ ç³{™éËÌZ° VæüË H ¿êV>±² Gsìýt ç³ÇíÜ¦™èþ$ËÌZ¯@þ* ÐóþÆæÿ$ ^óþÄ¶ý$Mæü*yæþ§æþ$. 
15. ç³È„>Ç¦ ç³È„æü ç³NÆæÿ¢Æÿ¬¯@þ ™èþÆæÿ$Ðé™èþ, Væü¨° Ñyìþ_ Ððþâ¶ý$årMæü$ ç³NÆæÿÓ… fÐéº$ ç³{™é°² àË$/Væü¨ ç³È„> °È„æü×ê«¨M>ÇMìü 

™èþç³µMæü CÐéÓÍ. ç³È„>Ç¦ ™èþ¯@þ™ø´ër$ D ç³È„>ç³#çÜ¢M>°² ¡çÜ$Mö° Ððþâ¶ýåÐ@þ^èþ$a @̄þ$.  
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   READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS CAREFULLY : 

1. The manner in which the different questions are to 
be answered has been explained in the Test Booklet 
which you should read carefully before actually 
answering the questions.  

2. Out of the four alternatives for each question, only 
one circle for the correct answer is to be darkened 
completely with Blue/Black Ball Point Pen on  
Side-2 of the OMR Answer Sheet. The answer once 
marked is not liable to be changed.  

3. The candidates should ensure that the Answer Sheet 
is not folded. Do not make any stray marks on the 
Answer Sheet. Do not write your Roll No. anywhere 
else except in the specified space in the Answer 
Sheet. 

4. Handle the Test Booklet and Answer Sheet with 
care, as under no circumstances (except for 
discrepancy in Test Booklet Code or Number and 
Answer Sheet Code or Number), another set will be 
provided. 

5. The candidates will write the correct Test Booklet 
Code and Number as given in the Test 
Booklet/Answer Sheet in the Attendance Sheet. 

6. A machine will read the coded information in the 
OMR Answer Sheet. Hence, no information should be 
left incomplete and it should not be different from 
the information given in the Admit Card. 

7. Candidates are not allowed to carry any textual 
material, printed or written, bits of papers, pager, 
mobile phone, electronic device or any other material 
except the Admit Card inside the Examination 
Hall/Room. 

8. Mobile phones, wireless communication devices (even 
in switched off mode) and the other banned items 
should not be brought in the examination 
halls/rooms. Failing to comply with this instruction, 
will be considered as using unfair means in the 
examination and action will be taken against the 
candidate including cancellation of examination. 

9. Each candidate must show on demand his / her 
Admit Card to the Invigilator. 

10. No candidate, without special permission of the 
Centre Superintendent or Invigilator, should leave 
his / her seat. 

11. The candidates should not leave the Examination 
Hall/Room without handing over their Answer Sheet 
to the Invigilator on duty and sign the Attendance 
Sheet twice. Cases where candidate has not signed 
the Attendance Sheet second time will be deemed not 
to have handed over the Answer Sheet and dealt 
with as an unfair means case. The candidates are 
also required to put their left-hand THUMB 
impression in the space provided in the 
Attendance Sheet.    

12. Use of Electronic/Manual Calculator is prohibited. 
13. The candidates are governed by all Rules and 

Regulations of the Examining Body with regard to 
their conduct in the Examination Hall/Room. All 
cases of unfair means will be dealt with as per Rules 
and Regulations of the Examining Body. 

14. No part of the Test Booklet and Answer Sheet shall 
be detached under any circumstances. 

15. On completion of the test, the candidate must 
hand over the Answer Sheet to the Invigilator 
in the Room/Hall. The candidates are allowed 
to take away this Test Booklet with them. 

{ZåZ{b{IV {ZX}em| H$mo Ü`mZ go n‹T>| : 
1. {Og àH$ma go {d{^Þ àíZm| Ho$ CÎma {XE OmZo h¢ CgH$m 

dU©Z narjm nwpñVH$m _| {H$`m J`m h¡, {Ogo Amn àíZm| H$m 
CÎma XoZo go nhbo Ü`mZ go n‹T> b| & 

2. àË`oH$ àíZ Ho$ {bE {XE JE Mma {dH$ënm| _| go ghr CÎma 
Ho$ {bE OMR CÎma nÌ Ho$ n¥ð-2> na Ho$db EH$ d¥Îm H$mo 
hr nyar Vah Zrbo/H$mbo ~m°b nm°BÝQ> noZ go ^a| & EH$ ~ma 
CÎma A§{H$V H$aZo Ho$ ~mX Cgo ~Xbm Zht Om gH$Vm h¡ & 

3. narjmWu gw{ZpíMV H$a| {H$ Bg CÎma nÌ H$mo _mo‹S>m Z OmE 
Ed§ Cg na H$moB© AÝ` {ZemZ Z bJmE± & narjmWu AnZm 
AZwH«$_m§H$ CÎma nÌ _| {ZYm©[aV ñWmZ Ho$ A{V[aº$ AÝ`Ì Z 
{bI| &  

4. narjm nwpñVH$m Ed§ CÎma nÌ H$m Ü`mZnyd©H$ à`moJ H$a|, 
Š`m|{H$ {H$gr  ^r  n[apñW{V _|  (Ho$db  narjm nwpñVH$m 
Ed§ CÎma nÌ Ho$ H$moS> `m g§»`m _| {^ÞVm H$s pñW{V H$mo 
N>mo‹S>H$a) Xÿgar narjm nwpñVH$m CnbãY Zht H$am`r OmEJr & 

5. narjm nwpñVH$m/CÎma nÌ _| {XE JE narjm nwpñVH$m H$moS> d 
g§»`m H$mo narjmWu ghr VarHo$ go CnpñW{V-nÌ _| {bI| & 

6. OMR CÎma nÌ _| H$mo{S>V OmZH$mar H$mo EH$ _erZ n‹T>oJr & 
Bg{bE H$moB© ^r  gyMZm AYyar Z N>mo‹S>| Am¡a `h àdoe nÌ _| 
Xr JB© gyMZm go {^Þ Zht hmoZr Mm{hE &  

7. narjmWu Ûmam narjm hm°b/H$j _| àdoe nÌ Ho$ {gdm` {H$gr 
àH$ma H$s nmR²>` gm_J«r, _w{ÐV `m hñV{b{IV, H$mµJµO H$s 
n{M©`m±, noOa, _mo~mBb \$moZ, BboŠQ´>m°{ZH$ CnH$aU `m {H$gr 
AÝ` àH$ma H$s gm_J«r H$mo bo OmZo `m Cn`moJ H$aZo H$s 
AZw_{V Zht h¡ &  

8. _mo~mBb \$moZ, ~oVma g§Mma `wpŠV`m± (pñdM Am°\$ AdñWm _| 
^r) Am¡a AÝ` à{V~§{YV dñVwE± narjm hm°b/H$j _| Zht 
bmB© OmZr Mm{hE & Bg gyMZm H$m nmbZ Z hmoZo na Bgo 
narjm _| AZw{MV gmYZm| H$m à`moJ _mZm OmEJm Am¡a 
narjmWu Ho$ {déÕ H$m`©dmhr H$s OmEJr, narjm aÔ H$aZo 
g{hV &   

9. nyN>o OmZo na àË`oH$ narjmWu, {ZarjH$ H$mo AnZm  
àdoe-nÌ {XImE± & 

10. Ho$ÝÐ AYrjH$ `m {ZarjH$ H$s {deof AZw_{V Ho$ {~Zm H$moB© 
narjmWu AnZm ñWmZ Z N>mo‹S>| &  

11. H$m`©aV {ZarjH$ H$mo AnZm CÎma nÌ {XE {~Zm Ed§  
CnpñW{V-nÌ na Xþ~mam hñVmja  {H$E  {~Zm narjmWu 
narjm hm°b/H$j  Zht  N>mo‹S>|Jo & `{X {H$gr narjmWu Zo 
Xÿgar ~ma CnpñW{V-nÌ na hñVmja Zht {H$E Vmo `h _mZm 
OmEJm {H$ CgZo CÎma nÌ Zht bm¡Q>m`m h¡ Am¡a `h AZw{MV 
gmYZ H$m _m_bm _mZm OmEJm & narjmWu AnZo ~mE± hmW 
Ho$ A±JyR>o H$m {ZemZ CnpñW{V-nÌ _| {XE JE ñWmZ na 
Adí` bJmE± & 

12. BboŠQ´>m°{ZH$/hñVMm{bV n[aH$bH$ H$m Cn`moJ d{O©V h¡ & 
13. narjm-hm°b/H$j _| AmMaU Ho$ {bE narjmWu narjU g§ñWm 

Ho$ g^r {Z`_m| Ed§ {d{Z`_m| Ûmam {Z`{_V h¢ & AZw{MV 
gmYZm| Ho$ g^r _m_bm| H$m \¡$gbm narjU g§ñWm Ho$ {Z`_m| 
Ed§ {d{Z`_m| Ho$ AZwgma hmoJm &  

14. {H$gr ^r n[apñW{V _| narjm nwpñVH$m Am¡a CÎma nÌ H$m 
H$moB© ^mJ AbJ Z H$a| &  

15. narjm gånÞ hmoZo na, narjmWu H$j/hm°b N>mo‹S>>Zo go nyd© 
CÎma nÌ {ZarjH$ H$mo Adí` gm¢n X| & narjmWu AnZo 
gmW Bg narjm nwpñVH$m H$mo bo Om gH$Vo h¢ & 


